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kadinad znane, ale nadal niedostatecznie rozpoznane archiwum Henryka Opieni-

skiego', nalezace obecnie do zalozonej przez Jacka Sygnarskiego Fundacji Archi-
vum Helveto-Polonicum we Fryburgu (cyt. takze FAH-P), dostarcza dzi§ szeregu
nowych materiatéw do dziejéw przyjazni czterech wybitnych wychowankéw kra-
kowskiego gimnazjum Sw. Anny.

W roku 2002 do zbioréw fundacji, wczesniej gromadzacej przede wszystkim
archiwalia zwigzane z dziatalno$cig opozycji solidarnosciowej?, zrédta do historii
Polakéw internowanych w Szwajcarii podczas II wojny Swiatowej, a takze kilka
spuscizn twércow polskich dzialajacych na tych terenach’, udato si¢ pozyska¢
niemal w catoéci archiwum Henryka Opieriskiego, wezesniej przekazane przez
wdowe po nim, Lydi¢ Barblan-Opieniska, do archiwum miejskiego w Morges,
a czgéciowo mieszkajagcemu stale w Szwajcarii, zaprzyjaznionemu z rodzing etno-
muzykologowi Zygmuntowi Estreicherowit. Natomiast wéréd bogatych zbioréw

1 O rodzinnym archiwum Henryka Opienskiego i jego zony, $piewaczki i kompozytorki Lydii Barblan-
-Opieniskiej, po raz pierwszy poinformowat przed laty na tamach Ruchu Muzycznego Jerzy Gotos (,Jeszcze
o Henryku Opieniskim”, Ruch Muzyczny 25 (1981) nr 10, s. 16).

2 Wydawnictwa drugiego obiegu, dokumenty, kasety magnetofonowe i wideo, plakaty, ulotki, karty
pocztowe i in. — uwaza si¢ t¢ kolekcje za jedna z najwickszych gromadzacych dokumenty o tej tematyce.

3 Np. Jacka Stryjefiskiego, syna Zofii Stryjeriskiej, malarza, autora witrazy i mozaik, a takze projektéw
kurtyny i sufitu dla Grand Théatre w Genewie, czy malarki Lidii Giedroy¢.

4 W tym miejscu nalezy zwrdci¢ uwagg, ze autografy wielu kompozycji Henryka Opieriskiego, w tym
m.in. uznanych za zaginione i niezachowane (takze w postaci drukowanej) oper Maria i Jakub Lutnista,
znajduja si¢ w Bibliotece Uniwersyteckiej w Bazylei. Odnalezienie ich i podanie tej informacji do
powszechnej wiadomosci zawdzigczamy pani Joannie Cywinskiej-Rusinek, kt6ra swej owocnej kwerendzie
w Szwajcarii poswigcita obszerny komunikat w 16. zeszycie Res Facta Nova (, Twérczos¢ kompozytorska
Henryka Opieriskiego w $wietle materiatéw zrédtowych Universititsbibliothek Basel”, Res Facta Nova 16
(2015), s. 75-88, zob. tez strona http://www.resfactanova.pl/pliki/archiwum/numer_25/RFN%2016%20
Joanna%20Cywinska-Rusinek.pdf, dostgp 20 I 2017).
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fryburskich, obejmujacych biblioteke Opienskich (ksiazki i nuty) oraz kolekcje
plakatéw, programéw koncertowych i recenzji, fotografii, pamiatek osobistych
(m.in. batuty dyrygenckie), albuméw, znajduje si¢ tez ogromny zbiér korespon-
dencji, w tym zaréwno pisma do Henryka (ok. 1500 dokumentéw), jak i ponad
tysiac listéw pisanych przez niego do narzeczonej (a z czasem pierwszej zony),
Anny Krzymuskiej, datowanych poczynajac od lat dziewigédziesiatych XIX w. do
niemal ostatnich chwil przed jej $mierciag w roku 1923°.

Henryk Opienski, by¢ moze najbardziej zapoznany sposrdéd czwérki przyja-
ciét, byt cztowiekiem nie mniej uzdolnionym i zastuzonym dla kultury polskiej
niz pozostali wychowankowie szkoty Larischa. Na ile mniej obecny w powszech-
nej $wiadomosci jest Opieriski jako kompan pozostalej tréjki, swiadczy choéby
brak jego nazwiska w szkicu Stanistawa Kota o Stanistawie Estreicherze®. Jedyna
niewielka monografia tego muzykologa, muzyka i organizatora zycia muzyczne-
go, piéra Aloysa Forneroda’, ukazata si¢ krétko po $mierci Henryka. Wezesniej,
bo juz w latach trzydziestych XX w., w zwiazku z jubileuszem szes¢dziesigciole-
cia urodzin muzyka, jego zwigzly rys biograficzny sporzadzit dla prowadzonego
przez Mateusza Gliriskiego miesigcznika Muzyka Felicjan Szopski®. Z kolei kil-
kanascie lat pézniej wspomnienie o nim opublikowal na tamach Ruchu Muzycz-
nego, z oczywistym opéznieniem wynikajacym z trwajacej w momencie §mierci
Opieriskiego wojny, Zdzistaw Jachimecki®. Wspomnieniowy szkic o Opieriskim

s W roku 1999 powstata na Uniwersytecie Jagielloriskim pod opieka Profesor Bozeny Wyrozumskiej
praca magisterska Wojciecha Kocurka Szwajcarska Fundacja ,Archivum Helveto-Polonicum” i jej
gbiory polonicéw. Jako material do prezentacji metody katalogowania korespondencji postuzyt
autorowi zbidr listéw do Krzymuskiej. Do rozprawy dolaczony zostal katalog tej cze¢dci archiwum
Opieriskiego, niestety z niejasnych powodéw indeks do katalogu zawiera bledna numeracje
listéw, co praktycznie uniemozliwia jego wykorzystanie (skrét rozprawy (bez katalogu) autor
opublikowal w Krakowskim Roczniku Archiwistycznym 7 (2001), s. 179-191). Dzi§ korespondencja
jest juz cz¢dciowo zdigitalizowana i prace nadal postepuja. Ten korpus listéw Opieriskiego znany
byt tez dobrze badaczowi dzieta i zycia i wydawcy korespondencji Stanistawa Wyspiariskiego —
Leonowi Ploszewskiemu — ktéry, jak informuje Maria Rydlowa w dodatku krytycznym do edycji
pism do malarza-poety, zapoznat si¢ z ich trescia dzigki Zygmuntowi Estreicherowi, zob.: Stanistaw
Wyspiasiski. Listy, v. 1, Listy do Jozefa Mehoffera, Henryka Opieriskiego i Tadeusza Stryjeriskiego, cz. 1,
Listy, cz. 11, Dodatek krytyczny, opr. Leon Ploszewski, Jan Diirr-Durski, Maria Rydlowa, Krakéw
1994, zob. s. 10, przypis.

6 Kot pisze: ,W szkole ludowej [Estreicher] zaprzyjaznit si¢ z najblizszymi kolegami: Stanistawem Wyspiariskim
i J6zefem Mehofferem, z keérymi siedziat w dalszym ciagu na fawach gimnazjum Sw. Anny, i dzielit pierwsze
préby literackie, poetyckie, i teatralne”, zob.: Stanistaw Kot, ,,Stanistaw Estreicher”, w: Straty kultury polskiej
19391944, red. Adam Ordega, Tymon Terlecki, Glasgow 1945, t. II, s. 61-110, cyt. 5. 66.

7 Aloys Fornerod, Henryk Opienski, Lausanne 1942.

,Henryk Opiefiski. Na marginesie obchodu jubileuszowego”, Muzyka 8 (1931) nr 1, s. 19.

9 ,Henryk Opienski. Wspomnienie po$miertne”, Ruch Muzyczny [miesi¢cznik] 2 (1946) nr 19, s. 7-1s.
Jachimecki juz weczeéniej byt autorem hasel poswigconych Opietiskiemu w A Dictionary of modern
music and musicians (red. Arthur Eaglefield-Hull, London 1924, s. 361, oraz w niemieckiej edycji
tego stownika, Berlin 1926). Po§miertne wspomnienie opublikowat takze na tamach czasopisma Zeatr
Ludowy (1947 nr 6).

oo
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przedstawiajacy go w kontekscie jego kontaktéw z cztonkami Spétki Naktadowe;j
Mtiodych Kompozytoréw Polskich, a takze studiéw muzykologicznych, spisany
przez Adolfa Chybiriskiego, ukazal si¢ takze w Ruchu Muzycznym, w roku 1959™.
Po kolejnych kilku dekadach posta¢ zostata przypomniana m.in. przez Floriana
Dabrowskiego w jednym ze szkicéw zbioru o dziejach kultury muzycznej Pozna-
nia"”, a kilka lat weze$niej przez Wojciecha Jedrzejczaka w artykule biograficznym
opublikowanym (ponownie) na tamach Ruchu Muzycznego™ (notabene, autor
nie wspomina, na czym oparl swoja narracje, jednak z niektérych podanych
przez niego informacji wynika, ze musiatl mie¢ wglad do rodzinnego archiwum®
w Morges). Ostatnio gar$¢ informacji na temat twérczo$ci Opieriskiego w zwiaz-
ku z odnalezionymi autografami kompozytora przedstawita wspomniana juz Jo-
anna Cywiniska-Rusinek™, za$ wiele ustgpéw poswigconych redaktorskiej dzia-
talnosci inicjatora pierwszej odstony Kwartalnika Muzycznego (1. 1911-14) i jego
pi$miennictwu naukowemu zawartych zostalo w monografii tego periodyku®.

Warto przypomnie¢ kilka pobieznych, stownikowych informacji na temat Hen-
ryka Opienskiego, rodowitego krakowianina, ktéry jednak w pewnym momencie
swojego zycia zwiazal si¢ bardzo mocno i na wielu ptaszczyznach takze z Poznaniem.
Urodzit si¢ w roku 1870 w mieszczaiskim, urzedniczym domu Jézefa i Ludwiki
Opienskich. Ze wszystkich biograméw wyczyta¢ mozna, ze rozpoczal nauke gry na
skrzypcach u Wincentego Singera w wieku lat czternastu, jednak pewne jest (choc¢by
ze wspomnien Stanistawa Estreichera, o czym nizej), ze juz wezesniej pobierat lekeje
gry na tym instrumencie.

10, Wspominajac Opienskiego i «Spétke Mlodych Kompozytoréw» — z czaséw monachijskich”, Ruch Mu-
zyezny [dwutygodnik] 3 (1959) nr 8, s. 8—11.

1n  ,Henryk Opieniski (materialy biograficzne i bibliograficzne)”, w: Z dziejow kultury muzycznej Poznania,
red. Jan Astriab, Wtodzimierz Kaczocha, Poznan 1996, s. 47—63.

12 ,Henryk Opieriski 1870-1942”, Ruch Muzyczny 25 (1981) nr 7, s. 4-6, nr 8, s. 14-16.

13 Swiadezy o tym na przyklad zacytowany fragment listu Mieczystawa Kartowicza do Henryka w petnej,
»nieocenzurowane;” przez Adolfa Chybiriskiego wersji, jaka znamy z edycji w kwartalniku Muzyka Polska,
zob.: Henryk Opieniski, ,Z korespondencji Mieczystawa Kartowicza”, Muzyka Polska 1 (1934)
nr 1, s. 22—28. Historig tego cenzorskiego dziatania Chybinskiego przedstawitam pokrétce w artykule
»Spuscizna Henryka Opieriskiego i inne zbiory w zasobach fryburskiej Fundacji Archivum Helveto-
-Polonicum”, w: Twdrcy — Zrédta — archiwa, red. Beata Bolestawska-Lewandowska, Jolanta Guzy Pasiak,
Warszawa 2017 (=Muzyka polska za granica 1), s. 263-284.

14 Zob. przyp. 4.

15 Malgorzata Sieradz, ,, Kwartalnik Muzyczny” (1928-1950) a poczqtki muzykologii polskiej, Warszawa 2015,
passim, zob. zwlaszcza w rozdz. I 's. 25-65, w rozdz. II s. 319-379.
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| WOEREWURE W EHARLWIE |

1. 1. Henryk Opieriski w wieku szkolnym, Krakéw [b.d.]™.

Umiejetnosci gry na skrzypcach miat okazj¢ rozwija¢ u Ferdinanda Lachnera
w Pradze, dokad w 1888 r. wyjechat na studia chemiczne. Po ich ukorczeniu przez
pewien czas pracowal w galicyjskich gorzelniach — w Rzeszowie i Z6tkwi, jednak pod
wplywem namowy przyjaciét (zwlaszcza Stanistawa Wyspiaskiego) i przy akceptacji
ze strony dwczesnej narzeczonej, Anny Krzymuskiej (ktéra — przypomnijmy — nale-
zata do rodziny petnej $wiattych i nowoczesnych kobiet: zar6wno jej matka, Maria,
jak i siostry — Julia i Maria — obracaty si¢ w srodowisku artystycznego i akademickie-
go Krakowa, pisywaly do krakowskiej prasy) podjal decyzje o poglebieniu studiéw
muzycznych (zaréwno w zakresie kompozycji, jak i gry na skrzypcach) — najpierw na
miejscu, w Krakowie, u Wiadystawa Zeleﬁskiego, a od roku 1895 — w Paryzu u Zyg-
munta Stojowskiego i Wiadystawa Goérskiego, w szwajcarskim Morges u Ignacego
Jana Paderewskiego, w Berlinie u Heinricha Urbana i ponownie w Paryzu u Vincenta
d’'Indyego. Doskonaly warsztat pozwolit mu m.in. zosta¢ cztonkiem orkiestry Edouarda
Colonne’a.

16 Wszystkie ilustracje pochodza ze zbioréw Fondation Archivum Helveto-Polonicum. Za pozwolenie na
ich wykorzystanie serdecznie dzigkujg Prezesowi Fundacji, Panu Jackowi Sygnarskiemu.
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Z tych wojazy ,edukacyjnych” nie wrécit do Krakowa, lecz, poczynajac od roku
1901, zaczal podrézowaé migdzy Warszawa a Lipskiem. W Warszawie dofaczyt do
zespotu muzykéw nowo utworzonej Filharmonii (nie tylko jako skrzypek, lecz takze
zatozyciel i pierwszy szef chéru — z tego czasu zachowat si¢ w archiwum fryburskim
zapisany rcka Opieniskiego zeszyt zawierajacy m.in. list¢ kandydatéw do zespotu oraz
regulamin chéru i inne biezace zapiski?).

W Lipsku Opieniski ¢wiczyl umiejgtnosci w zakresie dyrygentury u maestro Ar-
tura Nikischa i jednoczesnie podjat studia muzykologiczne u Hugo Riemanna. To
whasnie wtedy, w zwiazku z kwerendami w Hofbibliothek w Monachium, zwiaza-
nymi z podjetymi przez niego badaniami twérczosci Bakfarka i innych lutnistéw,
poznal Adolfa Chybiriskiego, wéwczas stuchacza Adolfa Sandbergera i Theodora
Kroyera. W niedlugim czasie obu mtodym muzykologom przyszto podja¢ wspét-
pracg jako pionierom polskiego czasopi$miennictwa muzykologicznego — Opienski,
ktéry w 1907 1. zostal przewodniczacym nowo powotanej przy Warszawskim Towa-
rzystwie Muzycznym Sekeji Naukowej, doprowadzit do otwarcia redakgji pierwszego
czasopisma muzycznego o charakterze stricte naukowym — Chybiriski stat si¢ jego
gléwnym autorem.

Lata Wielkiej Wojny zmusily mlodego redaktora do wyjazdu do Szwajcarii,
a gtéwnym powodem byt fakt, ze Henryk, jako ,poddany” austriacki, w Warsza-
wie, na terenie zaboru rosyjskiego, stat si¢ obywatelem obcego, wrogiego pafstwa.
W nowych warunkach politycznych, po zakoriczeniu wojny i odzyskaniu paristwo-
wosci przez Polske, muzyk ponownie wrécit do kraju — poczatkowo do Warszawy,
ale juz wkrétce, w 1920 r., osiadl w Poznaniu. Tu przede wszystkim zajat si¢ spra-
wami organizacyjnymi zwigzanymi z otwarciem czteroletniego Konserwatorium
i trzyletniej Akademii muzycznej. Prowadzit wyklady, komponowal, zostat dyrek-
torem Opery poznariskiej, stale pisat, dzialal w srodowisku $piewaczym™®, wreszcie
— objat redakeje kolejnego czasopisma, Przeglgdu Muzycznego, ktére jako organ
Wielkopolskiego Zwiazku Két Spiewaczych byto kierowane do cztonkéw zespotéw
chéralnych, ale redakcja starata si¢ zaprasza¢ do grona autoréw dos$wiadczonych
muzykologéw i tym samym powigksza¢ szeregi odbiorcéw pisma o koneseréw po-
glebionej wiedzy o muzyce.

W 1926 r. Henryk Opieniski ostatecznie wraz z druga zona, Lydia (Anna zmarfa
w roku 1923) przeniést si¢ do Morges, gdzie nie tylko mieszkal Paderewski (z keérym
Opieniski jeszcze od czasu swoich studiéw w latach dziewigédziesiatych XIX w. byt
w zazylej przyjazni), lecz takze znajdowata si¢ rodzinna posiadtos¢ Lydii. Tu pozosta-
wat do $mierci, ktdra nastgpita w roku 1942.

17 Na lidcie ch6rzystéw zwraca uwage nazwisko Ludomira Rézyckiego wpisane pod liczba porzadkowa 1.
18 W tym samym czasie prowadzit zatozony przez siebie w Szwajcarii wokalny zespét muzyki dawnej ,Motet
et Madrigal”.

MUZYKA 2017/4



8 MALGORZATA SIERADZ

Tymczasem przywotajmy dos$¢ znang fotografi¢, wykonana w krakowskiej pra-
cowni Juliusza (Jules'a) Miena, przedstawiajaca grupe mlodych, niespetna dwudzie-
stopigcioletnich mezczyzn.

IL. 2. Stoja — Stanistaw Wyspianski, Lucjan Rydel, Karol Maszkowski, siedza — Henryk Opien-
ski i Stanistaw Estreicher, Krakéw styczen 1893.

Zdjecie zrobione zostato tuz przed trzecia podréza Stanistawa Wyspianiskiego do
stolicy Francji, gdzie mtody artysta jezdzit na studia plastyczne; brak na nim jeszcze
jednego kompana zebranych w fotograficznym atelier postaci, Jézefa Mehoffera, kté-
ry w Paryzu — z przerwami — przebywat juz od wiosny 1891 (az do jesieni 1896 r.),
i zimg 1893 r. czekal na przyjaciela, a w swoim dzienniku (w tzw. , Ksigzeczce 1117),

19 Takim mianem okreslat malarz swoje biezace zapiski, wydane z czasem jako Dziennik, opr. i komentarze
Jadwiga Puciata-Pawtowska, Krakéw 1975.
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pod datg 12 lutego, a wigc krétko po spotkaniu przyjaciét w atelier fotograficznym,
zapisal: ,,Wyspianiski jest juz w Paryzu, mieszka ze mna — przyjechat przedwczoraj™.

Mehoffer znalazt si¢ — szczgsliwie — na innym ujeciu: w grupie uczniéw ze Szkoty
Cwiczen przy Seminarium Nauczycielskim meskim (tzw. Szkota Larischa) uwiecz-
nionych na fotografii z roku 1878, na ktérej wsréd innych chtopcéw wida¢ mlodziut-
kiego Stanistawa Wyspianiskiego, Henryka Opienskiego i Stanistawa Estreichera,

a ,nieco nad nami — jak wspominal po latach Estreicher — w ostatnim rz¢dzie” stat

Mehoffer?.

Il. 3. Uczniowie ze Szkoty Larischa. Kadr z fotografii opisany przez Henryka Opietiskiego (?).

To wlasnie wowczas, w pierwszych latach edukacji, narodzita si¢ miedzy chlopca-
mi znana powszechnie przyjazn, kedra pielegnowali przez lata: ,0d pierwszej chwili
wejscia mego do szkoly — pisat po latach Estreicher — zblizytem si¢ do tych trzech
kolegdw, do ktérych pociagnety mnie wspélne zamitowania. [...] Juz wkrétce podzi-
wialem rysuneczki Mehoffera i Wyspianskiego i gre na skrzypcach Opieniskiego™.
Chtopcy spedzali razem wszystkie wieczory: u Mehoffera, ,,gdzie witaly nas serdecz-
nie jego matka i babka”, u Opienskich, ,gdzie stary ojciec — ofiara rosyjskich prze-
$ladowan [...] opowiadat nam nieraz o spiskach, w jakich brat udziat”, u Wyspian-
skiego ,.gdzie chetnie gawedzil z nami siedemdziesigcioletni jego wuj Stankiewicz,
tajemniczy konspirator z czaséw Rzeczpospolitej krakowskiej”, czy u Estreicheréw

20 Ibid., s. 194.

21 Stanistaw Estreicher, Lata szkolne Stanistawa Whyspiariskiego. Stanistaw Wyspiariski na Uniwersytecie
Jagielloriskim [nadbitka], Krakéw 1933, s. 6.

22 Ibid., s. 7.
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,w $redniowiecznych murach Biblioteki Jagielloriskiej, w pokoju, w ktérym oprawne
w otéw szybki pozwalaly patrze¢ na gotyckie kruzganki”. O przyjazni tej wyczy-
ta¢ mozna wiele ze stron wspomnianego juz dziennika Mehoffera, wydanych listéw
Stanistawa Wyspianskiego m.in. do Stanistawa Estreichera i Henryka Opieniskiego,
a takze zachowanych pism w archiwum Opienskiego czy ze wspomnieniowych tek-
stéw Stanistawa Estreichera®*. Cho¢ migdzy kompanami bywaly chwile trudniejsze,
Stanistaw Estreicher oceniat t¢ przyjazni jednoznacznie:

Spomiedzy wszystkich kolegéw najwicksza zazylos¢ taczyta Wyspiariskiego z Jézefem Me-
hofferem, z Henrykiem Opieniskim i ze mna. Nie bede charakteryzowat umystowosci ani
Mehoffera ani Opietiskiego, bo w dalszym ich zyciu wyraznie si¢ ona objawila; a zreszta
potaczony z nimi przyjaznia, ktérej przez lat przeszlo pieédziesiat nigdy i chmurka nie
za¢mita, mégtbym by¢ posadzony o brak obiektywnosci. Od taw ,,$w. Larysza” kolegowa-
lismy nieprzerwanie wszyscy czterej®.

It
|

Il. 4. Mlodziericzy rysunek J6ézefa Mehoffera: ,Opieriski na majéwce w Tenczynku przy
szynku”, b.d.

23 Ibid., s. 19.

24 Zob. tez: Jadwiga Puciata-Pawlowska, Jézef Mehoffer i Stanistaw Wyspiariski: dzieje prayjazni artystow,
Toruri 1970; Marta Smolifiska-Byczuk, Mtody Mehoffer, Krakéw 2004.

25 Stanistaw Estreicher, op. cit., s. 18.
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OPIENSKI — WYSPIANSKI

Przypomniane przeze mnie wezesniej publikacje dotyczace samego Opieniskiego
skupiaty si¢ przede wszystkim na muzycznych i muzykologicznych — co oczywiste —
watkach w biografii Henryka, o przyjaciotach z czaséw mtodosci jedynie napomyka-
jac. Jego zycie oraz dzieje przyjazni z Wyspianiskim spopularyzowata Maria Rydlowa
w szkicach do edycji korespondencji poety-malarza®, a o tym, jak bliski Opieriski byt
Wyspiariskiemu, wyczyta¢ mozemy z korespondencji zawartej w tej edycji, a takze ze
wspomnieni samego Opieriskiego oraz jego szwagierki Julii z Krzymuskich Kisielew-
skiej opublikowanych w ksiazce Wyspiariski w oczach wspdtezesmych®.

Malarz-dramaturg jawi si¢ w tych wspomnieniach jako przyjaciel nie tylko Henry-
ka, lecz calej jego rodziny. Maria Rydlowa pisze, ze , Wyspianiski zachodzit do rodzicéw
przyjaciela, gdy bylo mu Zle, gdy czut si¢ skrzywdzony, jak to miato miejsce w cza-
sie prac przy kosciele Sw. Krzyza™®, i przytacza fragment jednego z listéw Henryka:

Il 5. Dedykacja Stanistawa Wyspianiskiego dla ojca Henryka Opienskiego, Jézefa, Krakow
20 V 1898.

26 Zob.: Stanistaw Wyspiarski. Listy, op. cit., cz. I, Dodatek krytyczny, op. cit. Komentarze do listéw do Henryka
Opieniskiego: ,Henryk Opieriski” (s. 182-188), ,,Przyjazn Stanistawa Wyspianiskiego i Henryka Opieniskiego”
(s. 189—205) oraz ,Nota bibliograficzna do listéw do Henryka Opieriskiego” (s. 206-218). Ponadto wiele
dodatkowych informacji zawartych zostato w obszernych przypisach do samej edyciji (s. 219-286).

27 Whspiariski w oczach wspdlczesnych, zebral i opr. Leon Ploszewski, t. 1—2, Krakéw 1971.

28  Listy Stanistawa Wyspianskiego, op. cit., t. I cz. 2., op. cit., s. 190.
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»Ojczulek pisal mi obszernie o sprawie St. Wyspianiskiego — bardzo nig rozgoryczony
i w ogéle zdania, ze Stasia bardzo pokrzywdzono, a on sam, tj. Stas, bardzo podobno
przybity i rozgoryczony”*. Materialnym dowodem na przywiazanie Wyspiariskiego do
domu Opienskich moze by¢ cho¢by zachowana w archiwum fryburskim nadbitka ar-
tykutu miodego artysty o dawnej polichromii kosciota Sw. Krzyza w Krakowie z Rocz-
nika Krakowskiego®*® z dedykacja dla ojca Henryka — J6zefa Opieniskiego (zob. il. s).

Z kolei pierwsza i zapewne jedyna osoba, ktéra Wyspianskiego krétko uczyta
muzyki, a whasciwie udzielala amatorskich lekgji gry na fortepianie, byla siostra Hen-
ryka, Antonina. Dla Wyspiariskiego lekcje te mialy zapewne raczej jedynie charak-
ter mlodziericzej ekstrawagancji i ujawnialy eksperymentatorski, renesansowy umyst
poety, jak np. w kwestii ,checi przemiany fortepianu z instrumentu klawiszowego
na szczypany . O jego niewatpliwej jednak wrazliwosci muzycznej Opienski pisat:
» Wyspianiski byl muzykalny; muzykalnos¢ ta objawiata si¢ od lat najmtodszych, cho-
ciaz nie byla ona zwyczajnego typu. [...] o ile lubil nuci¢ nieco nosowo-matowym,
jakby z ttumikiem, glosem, to byly to zawsze jakie$ wlasne fantazje™.

W wydanej serii edycji korespondencji Wyspianskiego znajduje si¢ pigédziesiat
siedem listéw do Henryka z . 1888-97 pisanych w Krakowie badz w Paryzu. Wszyst-
kie rozpoczynaly si¢ serdecznym , Kochany Henryczku”, , Kochany Henrysiu”, ,Ko-
chany Rysiu” — imieniem, ktérym najcz¢sciej zwracali si¢ do Opieniskiego przyjaciele;
czasem czytamy pisane z wyrzutem przez Stanistawa ,,Méj kochany nieznosny!”, gdy
zbyt dtugo czekat odpowiedzi od przyjaciela.

Ponad osiemdziesi¢cioletnia histori¢ przygotowari do wydania korespondenciji
poety opisata Maria Rydlowa®. Pisze m.in.: ,,Zaraz po $mierci Wyspianiskiego Lucjan
Rydel [...] zapowiedzial, ze listy do niego, «w potaczeniu z korespondencja do in-
nych przyjaciél, maja si¢ ukaza¢ w ksiazkowym wydaniu». Jednakze do tego wydania
[...] nie doszto™*. I dalej wspomina, ze np. Henryk Opienski przekazal wybér pism
do wykorzystania przez Juli¢ Kisielewska, siostr¢ zony piszaca pod pseudonimem ]J.
Oksza, w artykule dla Przeglgdu Narodowego®. Kisielewska przygotowata wowczas
wraz z artykulem edycje (niepetna) korespondencji Wyspianskiego do Opieriskiego,
pomijajac listy i watki bardziej osobiste. W dwudziest piata rocznice $mierci poety
w Gazecie Literackiej opublikowala jeszcze jeden list, wezesniej nieuwzgledniony®.

29 Paryz 14 IV 1897 1., wyd.: Wyspiariski w oczach wspdlczesnych, op. cit., t. 1, s. 314.

30 Rocznik Krakowski 1 (1898), s. 9o—I0OI.

31 Henryk Opienski w: Wyspiariski w oczach wspdtczesnych, op. cit., t. 1, s. 169.

32 Ibid., s. 168.

33 Ibid., s. 7 i nast. Dowiadujemy si¢ m.in., ze oryginaly listéw, zebrane do przygotowywanej w latach
trzydziestych edycji, zostaly bezpowrotnie stracone — zniszczone w czasie wojny. Przypadkowo i tylko
czgéciowo zachowane i odnalezione zostaly materialy z poczatkowych etapéw produkgji publikacji i one
po latach postuzyty do kontynuacji prac.

34 Watek przedwojennej edycji wréci jeszcze na krétko w dalszej czesci tego artykutu.

35 ,Z mlodzieczych lat Stanistawa Wyspiariskiego”, opr. J. Oksza, Przeglgd Narodowy 2 (1909) nr 2, s. 202—221.

36 Guazeta Literacka nr 3 z 27 X1 1932, 5. 44—46.
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Wydana w latach dziewigédziesiatych XX w. korespondencja to by¢ moze wszyst-
kie zachowane, ale niemal na pewno nie wszystkie pisane przez Wyspianskiego do
Opienskiego pisma. W jednym z nich, ze stycznia 1896 r., poeta zwierzat si¢ wszak:
»Anibys zgadt, ile listow sptongto ogniem jako niewygodnych ani mnie, ani Ciebie,
listéw, ktére wypisywalem czesto przez czas naszego wspdlnego milczenia”. Stale
bowiem oczekiwat regularnych i czgstych wiesci: ,,Henryczku! Dalibég podobasz mi
si¢ Henryczku! Kochany niezapomniany a zapominalski, do drugich piszesz listy,
a o mnie tylko w cudzych listach wspominasz, szafujesz Stasiem [Estreicherem], a nie
chce ci si¢ napisaé tego do mnie na kopercie w adresie”®. Wiele miejsca w listach,
zwlaszcza pisanych przed rokiem 1894, wypetnionych jest watkami muzycznymi:
malarz-poeta szeroko opisywal przyjacielowi swoje paryskie doswiadczenia z wizyt
w operze i dzielit si¢ wrazeniami z wieczoréw koncertowych. Z zachowanych pism
dowiadujemy si¢ tez o planowanych wspélnych projektach Opienskiego-kompozy-
tora i Wyspiariskiego-poety/librecisty. Jak pisze Rydlowa w komentarzu do listu nr 7
(z 29 X 1891 1.), , [plierwsze utwory Wyspiadskiego pomyslane byly jako libretta do
oper, ktére skomponowa¢ miat Henryk Opienski™. Wiadomo jednak, ze plany te
nie zostaly nigdy sfinalizowane, podobnie, zreszta, jak blizej nieokreslony projekt
wspdtpracy z Lucjanem Rydlem, o ktérym zreszta sam Opieniski po latach nie pa-
mietat*.

Chociaz temat nie jest catkiem nieznany — poruszany byl juz w dwudziestoleciu
migdzywojennym®, a kilka lat temu Leonardo Masi opublikowat na tamach czasopi-
sma De Musica artykut ,, Wyspiariski — muzyk™#* — przyblizmy pokrétce kilka watkéw
»operowych” odnotowanych na kartach pism Wyspianiskiego. W latach dziewig¢-
dziesigtych XIX w. artysta podjat si¢ jednoczesnie przygotowania kilku projektéw,
o ktérych donosit z Paryza: ,Musisz dtugo poczekaé, az ci rzecz calq gotowa przysle
(méwi¢ o Danaidach). Bardzo jestem ciekaw, co mi odpowiesz na Hioba. Muzyka
w nim musiataby by¢ bardzo pot¢zna i podniosta™, czy miesiac pdzniej: , podczas

37 Stanistaw Wyspiarski. Listy, op. cit., cz. I, Listy, op. cit., s. 193.

38 1Ibid., s. 142.

39  Stanistaw Wyspiasiski. Listy, op. cit., cz. II, Dodatek krytyczny, op. cit., s. 223-224.

40 W liscie z 3 I 1892 r. Wyspiariski stwierdzit: ,Dobrze, jesli Rydel na pewno ci libretto napisze”, jednak
Maria Rydlowa w komentarzu do tego stwierdzenia przywotata stowa Opieriskiego: ,,Ja faktu proszenia
Rydla o libretto nie pamigtam, ale widocznie mowa o tym migdzy nami by¢ musiata”, zob.: Stanistaw
Wyspiariski. Listy, op. cit., cz. I, Dodatek krytyczny, op. cit., s. 232.

41 Zob.: Rajmund Bergel, ,Do zrédet dramaturgii Wyspianskiego”, Pamigtnik Literacki 28 (1931) nr 1/4,
S. 390—413.

42 Strona http://www.demusica.pl/cmsimple/images/file/krytyka_2_masi.pdf, dostgp 21 IIT 2017; wersja
wloska pt. ,,Wyspiariski musicista” w: Pensare per immagini. Stanistaw Wyspiarski drammaturgo e pittore,
red. Elibieta Jastrzebowska, Marcello Piacentini, Anton Maria Raffo, Roma 2008, s. 96-104. Zob. tez
Radostaw Okulicz-Kozaryn, ,, Where the King Spirit becomes manifest”, w: Wagner in Russia, Poland and
the Czech lands: Musical, literary and cultural perspectives, red. Stephen Muir, Anastasia Belina-Johnson,
Farnham-Burlington 2013 s. 137-159.

43 Listz 29 X 1891 1., zob.: Stanistaw Wyspiarski. Listy, op. cit., cz. I, Listy, op. cit., s. 144.
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mojej bytnosci na Fauscie przyszto mi na mysl, ze mozna by doda¢ sceng baletowa do
uczty w Danielu”*. Wkrétce, myslac o kolejnym temacie — operze Fantasci — poeta
pisal z wahaniem: ,[...] zamierzam ci donie$¢, ze mam tres¢ do nowej opery dla
ciebie, ale wstrzymuje si¢ z pisaniem, bo w wielu partiach, nie wiem, czy zrozumiesz,
gdzie mysl prowadze™, i: ,Co do mojej nowej opery Fantasci, to mam juz gotowa
catos¢, ale jeszeze si¢ namyslam, czy ci ja postaé teraz, czy za jakie 10 lat, kiedy wszyst-
kie te uczucia, jakie tam s3 ujete, beda naleze¢ do przesztosci”™#®. W tym samym czasie
przygotowywal tez dla Opienskiego Wandy: , Wandy jeszcze nie skoficzylem, wigc ci
ja do Krakowa przysle, ale pézniej podaj mi swéj adres, dokad jedziesz™#, a pétrora
miesiaca pdzniej: ,[...] poniewaz ci Wanda teraz jest niepotrzebna, zwazywszy, ze nie
mozesz i tak nut pisaé, wigc zechciej mi jg odesta, a ja ci posle co innego, co juz daw-
no czeka na ciebie™®. Ten projekt zdaje si¢ przynajmniej poczatkowo zainteresowat

44 List z 29 XI 1891 r., zob.: Stanistaw Whyspianski. Listy, op. cit.,, cz. 1, Listy, op. cit, s. 146.
Historia libretta do opery Daniel miata swéj dalszy ciag, na ktéry zwrécitam uwagg podczas lektury ksiazki
Violetty Kostki, monografistki i znawczyni dziea i zycia Tadeusza Kasserna, w latach dwudziestych XX w.
ucznia Henryka Opieriskiego w zakresie kompozycji. Tekst dramatu zostat ukoriczony przez poete w roku
1893, poprawiony byt przez Wyspiariskiego na krétko przed $miercia, w 1907 roku. Pierwsze plany co do
wykorzystania dzieta w charakterze libretta Kassern miat juz krétko po ukoriczeniu studiéw, wowczas
jednak ich nie zrealizowat, o czym Kostka pisze: ,,Po dokonaniu pierwszych szkicéw [...], z nieznanych
powodéw zaprzestat dalszych prac nad opera. Jedyny zakoriczony fragment zatytutowal Hymn do storica
i uczynit z niego samodzielny utwér, ktéry przeznaczyt do wykonan koncertowych”, zob.: Violetta Kostka,
Tadeusz Zygfryd Kassern. Indywidualne odmiany stylow muzycznych XX w., Poznan 2011, s. 55. Utwér ten,
skomponowany w roku 1928 na chér z towarzyszeniem fortepianu, miat swoja estradowa premiere w lutym
1933 r., trzy lata pdzniej (1936 r.) zostat przez Kasserna opracowany w wersji z towarzyszeniem orkiestry,
zob.: ibid., s. 270 i 2772. Po latach, w trakcie trwania wojennej hekatomby i w reakcji na dramat powstania
w warszawskim getcie, Kassern podjat decyzje o skomponowaniu opery o tematyce zydowskiej. Wowczas
po raz drugi rozwazal wykorzystanie dramatu Daniel (badz Koniec Mesjasza Jerzego Zutawskiego),
ostatecznie po raz drugi rezygnujac z tekstu Wyspianiskiego, zob.: V. Kostka, ,,Opera The Anointed Tadeusza
Kasserna jako kompozytorska odpowiedZ na Holocaust”, De Musica, Muzykalia 7, Judaica 2, strona
http://www.demusica.pl/cmsimple/images/file/kostka_muzykalia_7_judaica2(1).pdf, dostgp 15 II 2017.
I to nie koniec historii dramatu Wyspiaiskiego, ktéry stat si¢ podstawa catkiem oryginalnego libretta
przygotowanego przez Ryszarda Peryta na potrzeby opery Zygmunta Krauzego Balthazar. Jak moéwi
kompozytor, ,Préba interpretacji Daniela w duchu epoki, w ktérej powstal, skoriczytaby si¢ na pewno
katastrofa. Wyspianski pisat go w czasie zaboréw i przepetnil patriotyczna nuta, ktéra jest mi zupetnie
obca. Staram si¢ wigc znalez¢ bardziej wspotezesna, laicka i uniwersalng wymowe tekstu Wyspianskiego,
a polska perspektywe zamieniam na ogdlnoludzka. To, Ze mozna takiego zabiegu dokona¢, $wiadczy
o wielkosci poety, jednak sam tekst jest w czytaniu dzisiaj nieznosny. Sadze, ze Daniel wystawiony
w teatrze dramatycznym bytby zupelnie niestrawny, natomiast jako kanwa do opery ujawnia wszystkie
swoje walory”. Krauze przypomina jeszcze, ze , W didaskaliach [do Daniela] sq nawet pewne wskazéwki
muzyczne. Wyspiariski wskazuje — na przyklad — ktérym postaciom majg akompaniowaé muzycy
z piszczatkami czy z bebnami, kiedy wystepuje balet, a nawet kiedy ma nastapi¢ zupetna cisza”, zob.:
»Verdi jest niedoscigniony. Z Zygmuntem Krauzem o jego nowej operze Balthazar rozmawia Mieczystaw
Kominek”, strona http://www.encyklopediateatru.pl/artykuly/170327/verdi-jest-niedoscigniony, dostgp
20 III 2017.

45 Listz 24 11892 r., zob.: Stanistaw Wyspianski. Listy, op. cit., cz. I, Listy, op. cit., s. 149.

46 Listz23 111892 r., zob.: ibid., s. 151.

47 List z17 VII 1892 r., zob.: ibid.,, s. 159.

48 Listz 8 IX 1892 r., zob.: ibid., s. 163.
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Henryka, bo Stanistaw odpowiedzial: ,,Otrzymatem twoja odpowiedz i juz zupetnie
dobrze, juzesmy si¢ zupelnie porozumieli, jestem bardzo zadowolony. Wybornie zga-
dtes moje Tatry, Gewonty itd. — takie rzeczywiscie s3 moje marzenia’*. W pewnym
momencie poeta zwatpit jednak, czy Opieriski w ogéle jest zainteresowany jego pla-
nami wspélnych kompozycji scenicznych, gdyz pisal: ,,[...] mam jeszcze kilka innych
pomystéw, ale to wszystko czeka na pobudke i impuls od ciebie — a skoro nie raczysz
mi swoich spostrzezeri powiedzie¢, — to sobie zadaj¢ pytanie, ze bardzo by¢ moze, ze
ty nie chcesz, abym ja ci¢ nudzit mojemi fantazjami”°.

Dlaczego Opienski nie podjat artystycznego wyzwania, zachgcany przez Wyspian-
skiego w listach z Paryza? Dlatego, zapewne, ze w pierwszej potowie lat dziewigé-
dziesiatych stal dopiero u progu swej prawdziwej edukacji kompozytorskiej, bowiem
gruntowniejsza wiedz¢ na temat rzemiosta kompozytorskiego zaczat zdobywa¢ dopiero
w roku 1892 — najpierw w Krakowie pod okiem Wiadystawa Zeleriskiego, a z czasem,
od roku 1895 poczynajac, w Paryzu (podczas dwéch pobytéw) i Berlinie — u wspomi-
nanych Zygmunta Stojowskiego, Ignacego Jana Paderewskiego i Heinricha Urbana.
Zaktadajac nawet znaczny talent Opieriskiego, intensywna edukacj¢ i pasj¢ tworzenia,
na pewno nie byt w stanie w tych latach sprosta¢ oczekiwaniom Wyspiariskiego opa-
trzenia jego tekstéw scenicznych muzyka na miare tworczosci Wagnera, ktéra Stanistaw
podziwiat. Miat ponadto przekonanie, ze poeta przy jego ponadprzecigtnej artystycznej
fantazji sam bytby w stanie przygotowad oprawe muzyczng dla swych librett:

»Opisywanie muzycznej uwertury” byla to zdolno$¢ nieomal muzyczna u Wyspiariskiego.
Od takiego szczegétowego ,opisania” do jej ,napisania’ byt juz tylko krok jeden: czyn-
no$¢ funkeji muzyczno-technicznych. I mozna $miato przypuszczaé, ze gdyby Wyspiariski
miat od dziecka sposobno$¢ pracowania nad muzyka oraz gdyby jego umyst [...] miat byt
mozno$¢ zdobycia technicznej wiedzy kompozytorskiej, bytby sam tworzyl muzyke do
swych dramatéw’".

Ostatecznie w dorobku Henryka Opieriskiego znalazly si¢ dwie opery — Maria
i Jakub Lutnista. Pierwsza z nich skomponowana zostala przez niego w odpowiedzi
na ogtoszony przez Konstantego Wotodkowicza i rozstrzygnigty w roku 1904 kon-
kurs na dzielo sceniczne oparte na powiesci poetyckiej Antoniego Malczewskiego.

49 Ibid.

so List 25z sierpnia 1892 r., zob.: ibid., s. 162. O tych wspélnych planach operowych wiedzieli takze pozostali
przyjaciele. Jézef Mehoffer w , Ksiazeczce I” zanotowal: ,Dzisiaj zmiana jak na teraz dosy¢ stanowcza
w nim [w Wyspiariskim], dat mi listy do przeczytania Rydla i dwa Henryka.— Co z niego bedzie — takie
w listach rozwija plany swych oper bardzo stabe”, zob.: Jézef Mehofter, Dziennik, op. cit., list z 8 X 1891 1.,
s. 66.

st Henryk Opienski, ,Mtodos¢ Wyspianiskiego i jego muzyka®, Kurier Poznariski 17 (1922) nr 29, s. 17.

52 Konkurs wygral Roman Statkowski. Podstawe literacka, do ktérej pisane mialy by¢ opery, stanowito
oparte na obszernych cytatach z Malczewskiego, przygotowane przez samego Wotodkowicza libretto.
Wotodkowicz przyzwalat na wprowadzanie przez kompozytoréw niezbednych modyfikacji w tym
tekscie. Faktycznie, ostateczny ksztatt librettu do swojej wersji Marii nadat Opieriski sam, z tym ze, jak

MUZYKA 2017/4



16

MALGORZATA SIERADZ

Z czasem opera zyskata znaczna popularnosé: grana byta z dobrymi recenzjami w se-
zonie 1923/24 w poznanskim Teatrze Wielkim. Jakub Lutnista juz si¢ taka popular-
noscia nie cieszyl i do§¢ szybko zszedt z afiszy. W przypadku tego utworu libretto
byto oryginalnym dzielem Opieriskiego, podobnie jak tekst niedokoriczonej innej
kompozycji scenicznej pt. Kwiat paproci (Rzecz w czterech obrazach). Widaé wiec,
ze w zadnym z tych dziet kompozytor nie siggnat po teksty przyjaciela, a autor We-
sela i Warszawianki nie mial ostatecznie udziatu w twérczosci scenicznej Opieriskie-
go. Nie byt tez $wiadkiem sukceséw (mniejszych czy wigkszych) tego etapu kariery
kompozytorskiej Henryka, gdyz zmarl — przypomnijmy — w roku 1907. Nie moz-
na jednak zapomina¢, ze w istotny sposéb przyczynit sig, jak podkresla to réwniez
Maria Rydlowa, do zyciowych wyboréw Opienskiego, ktdre ostatecznie skrystali-
zowaly jego artystyczng drogg. Rydlowa przywotuje tu list z Paryza z 8 IV 1894 .
(przez Wyspiariskiego datowany w roku 1897 i pisany rzekomo w Konstantynopolu)
jako ten, ktéry wedtug szwagierki Henryka, Julii Kisielewskiej, pomégt podja¢ decyzje
o dalszych studiach muzycznych i muzykologicznych w Paryzu, Berlinie czy Lipsku
i o przetozeniu daty lubu z Anna Krzymuska przy jej i jej rodziny catkowitej aprobacie.

Przez lata od $mierci Wyspianskiego Opieniski przygotowywal szereg artykutéw
poswigconych twérczosci dramaturga, poety i malarza. Jak pisze Maria Rydlowa, juz
w grudniu 1907 r.:

[...] oglosit Daniela, mtodziedczy dramat muzyczny Wyspianskiego, w artykule pt. Nie-
gnany utwor Stanistawa Wyspiariskiego (twirczos¢ muzyczna poety), oraz jego trzy listy w ar-
tykule Marginesy autorskie do ,Legendy” |...]. Napisal pod wrazeniem $mierci przyjaciela
i opublikowat krétka rozprawke i wspomnienie [...] Jego harfa muzyczna; Mtodosé Wy-
spiariskiego (Ze wspomniets osobistych)™*.

Pamigtat o kolejnych okragltych rocznicach $mierci przyjaciela — pigtnastej (,Mto-
dos¢ Wyspianiskiego i jego muzyka’), dwudziestej (,Muzyka Wyspiariskiego™®),
dwudziestej piatej (,Muzyczna natura Wyspiariskiego™). Nie byt zreszta wyjatkiem
wérdd przyjaciél. W roku 1933 na tamach Przeglgdu Wspdtezesnego ukazato si¢ wspo-

wynika z protokotu, na konkurs przestat utwér nieukoriczony. Za przyblizenie tych szczegétéw konkursu
serdecznie dzigkuj¢ Panu Doktorowi Grzegorzowi Zieziuli; zob. tez tegoi: ,Maria przeredagowana czy
swobodnie zrekonstruowana? O nieautentycznym przekazie operowej partytury i problemach z pisaniem
monografii Romana Statkowskiego”, w: Twdrcy — Zrddta — archiwa, red. Beata Bolestawska-Lewandowska,
Jolanta Guzy-Pasiak, Warszawa 2017 (= Muzyka polska za granica 1), s. 163-190.

53 Do niedawna opery Opieniskiego znane byly tylko na podstawie zachowanych librett wydanych
w Poznaniu w latach dwudziestych XX w. (Maria — 1923, Jakub Lutnista — 1927). O ujawnionych
w Szwajcarii pelnych wersjach rekopi$miennych dowiedzieliémy si¢ z publikacji Joanny Cywinskiej-
Rusinek (zob. przyp. 4).

54 Stanistaw Wyspiariski. Listy, op. cit., cz. I1, Dodatek krytyczny, op. cit., s. 204—205.

55 Kurier Poznaiski 17 (1922) nr 295 z 24 XI1.

56 Kurier Poznariski 22 (1927) nr 558 z 6 XII.

57 Kurier Poznariski 277 (1932) nr 544 z 27 X1.
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mnienie Stanistawa Estreichera ,Lata szkolne Stanistawa Wyspiariskiego; Stanistaw
Wyspiariski na Uniwersytecie Jagielloriskim”s*, a wezesniej szkic ,,Stanistaw Wyspiari-
ski: w dwudziesta piata rocznice jego $mierci”%; przede wszystkim za$ Estreicher byt
autorem mowy wygloszonej podczas oficjalnych uroczystosci w roku 1927.

Nie ma — z oczywistych powodéw — w zbiorach Archivum Helveto-Polonicum
korespondencji Wyspianskiego, znajduje si¢ w nich natomiast nieznany, sporzadzony
otéwkiem portret Griega z sygnatura ,SW”, ktérego autorstwo niewatpliwie wyma-
ga zweryfikowania, jednak wydaje si¢, ze z duzym prawdopodobiedstwem mozna
przyjaé, iz wyszedt spod reki malarza-dramaturga, przyjaciela Henryka Opieriskiego.

IL. 6. Stanistaw Wyspiariski (?), portret Edwarda Griega, otéwek, [Krakdéw] 1887.

58 Nadbitka: Krakéw 1933.
59 Krakéw 1932.
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OPIENSKI — MEHOFFER

Jézef Mehoffer, artysta malarz i witrazysta, pochodzit ze spolonizowanej rodziny
galicyjskiej, ktérej korzenie siggaty Tyrolu i Moraw. Od dziecka zwiazany byt z Kra-
kowem, w ktérym uczyt si¢ — najpierw we wspomnianej szkole Larischa i Gimna-
zjum Sw. Anny, po maturze za$ studiowal prawo na Uniwersytecie Jagiellofiskim
i malarstwo w Szkole Sztuk Pigknych pod okiem Jana Matejki. Nauke w obu kierun-
kach kontynuowal w Wiedniu, po czym w roku 1891 uzyskat stypendium na studia
malarskie w Paryzu. Tam kilka miesi¢cy pdzniej dotaczy do niego takze Stanistaw
Wyspiariski. Mehoffer spedzit we Francji prawie szes¢ lat, zjezdzajac w tym czasie
kilkakrotnie do Krakowa na dtuzsze i krétsze pobyty, co pozwolito mu spotykaé na-
dal przyjaciél; w czasie jednej z takich wizyt poznat tez swojq przyszla zong, Jadwige
Janakowska, takze malarke, ktdrej rodzina — podobnie jak narzeczona Opienskiego,
Anna Krzymuska oraz jej matka i siostry — wpisywata si¢ w srodowisko éwczesnej
krakowskiej bohemy artystycznej. Jadwiga stata si¢ muza Mehoffera (znane sg jej
liczne portrety, m.in. Portret Zony artysty z Pegazem, czy jej postaé na obrazie Dziwny
ogréd); kilkakrotnie tez malarz portretowal siostr¢ Jadwigi, Wandg, w tym migdzy
innymi na obrazie Spiewaczka, gdzie wsréd postaci ukrytych za kotara kawiarnianego
wnetrza dopatrze¢ si¢ mozemy samego autora obrazu oraz Henryka Opieriskiego®.

Od 1900 r. Mehoffer zwiazat si¢ z krakowska Akademia Sztuk Pigknych, kt6-
rej trzykrotnie byt rektorem — dwa razy w trakcie Wielkiej Wojny i po raz ostatni
w L. 1932-33. Oprécz tego, ze byt znakomitym malarzem, od poczatku swej drogi
tworczej podejmowal wyzwania zwigzane z tak specyficznymi technikami plastyczny-
mi, jak polichromia i witraze — poczatkowo wraz z Janem Matejka i ze Stanistawem
Wyspiariskim, z czasem samodzielnie. Zwiericzeniem tej dziatalnosci tworczej — swo-
istym opus vitae Mehoffera — byla realizacja projektu przygotowanego na konkurs
zespotu witrazy do fryburskiej katedry $w. Mikotaja. Wykonanie catosci dekoracji
zaj¢lo artyscie czterdziesci lat, podczas ktdrych odbyt on szereg podrézy do Szwaj-
carii — Fryburg wspomniany jest m.in. w jednej z kartek do przyjaciela zachowa-
nych w Fundagji Archivum Helveto-Polonicum, pisanej na poczatku listopada 1918 r.
w miasteczku Buchs, w drodze ze Szwajcarii do Krakowa, w chwili gdy wazyly si¢
losy panistwa polskiego (zob. Aneks).

O przyjazni migdzy Mehofferem i Wyspiaskim powstato kilka prac, m.in. Ja-

62

dwigi Puciaty-Pawlowskiej® i Tadeusza Adamowicza®, oraz szkic Marii Rydlowej

we wspomnianej edycji listéw Wyspianskiego®. O przyjazni z Opiefiskim wiemy

60 Wykonana przed laty kopia fotograficzna obrazu, wraz z ,legends” dopisang r¢ka Henryka Opieniskiego,
znajduje si¢ nadal wéréd pamiatek w zbiorach Fundacji Archivum Helveto-Polonicum.

61 Jozef Mehoffer i Stanistaw Wyspiariski. Z dziejow przyjazni artystéw, Torun 1970.

62 ,Mehoffer a Wyspiariski. Dwie postawy tworcze”, w: Sztuka okolo 1900, Warszawa 1969, s. 157-186.

63 ,Przyjazni Stanistawa Wyspianskiego i Jézefa Mehoftera”, w: Listy, t. I cz. 2, op. cit., s. 24—55.
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gléwnie z przywotywanych juz wezesniej wydanych materialéw Zrédlowych — listéw
i dziennika Mehoffera.

Nalezy pamigta¢, ze w Paryzu fatwiej byto przetrwaé mlodym artystom — Me-
hofferowi i Wyspiariskiemu — dzigki wsparciu, jakie otrzymywali od wieloletniego
przyjaciela rodziny Opieriskich, Alexandre’a Dejeana. Podczas paryskich lat Jézef
byl z Henrykiem w stalym kontakcie korespondencyjnym — to od przyjaciela do-
stal np. pierwsza informacjg o porazce na konkursie na projekt dekoracji praskiego
Rudolfinum — dotaczony do listu ,,odcinek Zageblattu z doniesieniem o rozstrzy-
gnieciu sadu w Pradze”®. Z innych zapiskéw wida¢ jednak pewien kryzys przy-
jazni, jaki wéwczas mial miejsce. Po krétkim wypadzie do Krakowa mtody malarz
notowat bowiem: ,[...] smutny tam [w Krakowie] nie bylem, za to teraz jestem,
przyczynia si¢ do tego mysl o Henryku i [Karolu] Maszk[owskim]. Obaj nie tacy,
jak chciatem, zeby byli. [...] Henryk nie taki, jak bym pragnal”®, ,czasem powie
co$, co mi sprawia wrazenie czego$ naciagnigtego”®. Jednak juz w notatkach dato-
wanych na potowe roku 1894 padajg wzruszajace i petne troski stowa odnoszace si¢
do artystycznych planéw kolegi:

[...] widzac poczciwe serce Henryka — choéby z opowiadania o tych jego wyznaniach,
jakie robit Karolowi [Maszkowskiemu] nad Wista wieczorem [na temat swoich uczu¢ dla
narzeczonej — M.S.], kiedy si¢ rozptakat — i to starczylo za cala opowies¢ jego uczucia —
mimo tego wszystkiego nie wierze dotad w przysztos¢ artystyczna Henryka. Mysle mu list
napisaé, bo zastuguje na kilka serdecznych stéw®.

Do pewnego momentu Opieniski podtrzymywatl nieprzejednana postawe w kwe-
stii swojej przysztosci — zawodowej i osobistej — czym narazat si¢ przyjaciotom, ktérzy
pragneli, by tak jak oni wybral drogg artystyczna, w czym z kolei przeszkadza¢ miato
zwykle zycie urzgdnika w branzy gorzelnianej i mariaz z Anna Krzymuska:

Henryk wreszcie list do niego [Karola Maszkowskiego] napisat — dzi§ widzg, ze Wyspliani-
ski] miat stuszno$¢, ze z nim zerwal, ale czy to skutek bedzie miato — nie sadze. [...]
Méwitem Karolowi [Maszkowskiemu], ze dla Henryka jedyny sposéb dojscia do czegos
jest zerwaé z panng Anna [Krzymuska]. To jednak — dodatem — méglby zrobi¢ tylko
Wyspiariski®.

Jesienia 1894 r. sytuacja stawata si¢ przykra dla wszystkich przyjaciél. Mehoffer
notowat:

64 Dziennik, op. cit., s. 89.

65 Ibid., s. 164.

66 1Ibid., s. 254.

67 1Ibid, s. 281—282.

68 Notatka z 2 IX 1894 1., zob.: Dziennik, op. cit., s. 298.
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Drugg juz noc w Krakowie spgdzam w hotelu, co nie mija bez pewnego nieprzyjemnego
wrazenia. [...] Dzi§ widzialem Henryka, z ktérym méwilem zupelnie otwarcie o nim
i jego stosunkach. — Stat twardo przy swoim, albo raczej upiornie, Estreicher ma dawny
sposdb rozumowania na zimno — i wspédlczucia, ktére si¢ w nim wzigto dlatego, ze rozum
powiedzial, ze wspétczué nalezy®.

Ostatecznie pod wplywem kolegdw, ale tez przy aprobacie $wiatlych niewiast
z rodziny Krzymuskich, Opieniski zdecydowat si¢ znacznie odtozy¢ w czasie plany
matzeriskie i — jak wspominatam — podja¢ gruntowne studia muzyczne, czym zapew-
ne zaimponowal kolegom, tym bardziej, ze szybko odnalazt si¢ w artystycznych sro-
dowiskach stolicy Europy. W jednym z listéw z Paryza, gdzie trafit jeszcze za pobytu
tam Mehoffera, pisat do Anny: ,W niedziel¢ byto u Kénigéw zebranie wigksze — réz-
ne narodowosci, ale wszystko wybitne osobistosci, np. Mehoffer, Opienski. — Dalej
z muzykéw Gérski, Stojowski...”7°.

IL. 7. Jozef Mehoffer, pejzaz, akwarela, 1883.

69 Dziennik, op. cit., s. 300.
70 Fragment listu Henryka Opieriskiego do Anny Krzymuskiej z Paryza, 7 V 1896, ze zbioréw Fundacji
Archivum Helveto-Polonicum, sygn. AHP-OPI-AN-398.
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Dzienniki J6zefa Mehoflera obejmuja tylko lata 1891-97 i wiele juz do historii
przyjazni z Opieniskim nie wnosza. Natomiast kilka epizodéw z pézniejszych lat
tej znajomosci poznajemy m.in. dzigki nieznanym wcze$niej zrédtom ze zbioréw
Fundacji Archivum Helveto-Polonicum. Wsréd korespondencji znajduje si¢ tam
bowiem m.in. pigtnascie listéw od Jézefa Mehoffera pisanych ¢wier¢ wieku péiniej
i w kolejnych latach (nie liczac bileciku z poczatku pierwszej dekady wieku XX oraz
dwdch kartek z jesieni 1918 r.). W L. 192224, na ktére datowane sa w wigkszosci
zachowane listy, Opieniski mieszkat stale w Poznaniu, a malarz zwrécit si¢ do niego
w poufnej sprawie dotyczacej jednego z jego obrazéw. Chodzito o pracg okreslang
przez autora roboczo mianem ,Biskup”, wyceniong przez niego na 350 tys. marek
polskich, i przedstawiajaca ,biskupa siedzacego w pontyfikalnym stroju — w zielo-
nej kapie — poza nim szereg ksi¢zy w komzach”". Mehofter staral si¢ odzyska¢ od
niejakiej pani Grzybowskiej, u ktérej praca byla w tym momencie, badz obraz, badz
pieniadze za dzielo, i jednoczesnie spowodowad, by wizerunek biskupa zostat przeka-
zany na wystawg Towarzystwa Artystéw Polskich ,,Sztuka” zorganizowana w siedzibie
poznanskiej grupy artystycznej ,Swit”. Pisat do Opieriskiego:

Otéz mysle sobie, ze Ty, majac ode mnie upowaznienie pisemne, ktdre na wszelki wypa-
dek zataczam, méglbys osobiscie by¢ u niej, wyttumaczy¢ jej to dosadnie, o co chodzi —
i obraz odebra¢, ktéry bys nastepnie byt laskaw odda¢ do zapakowania ,,Switowi”. Trudno
mi dawa¢ Ci doktadna dyrektywe, bo Ty, bedac na miejscu, tatwiej si¢ zorientujesz, niz ja
tutaj. W kazdym razie chodzi o wydobycie tego obrazu, czy to w sposéb zgodny, czy na
drodze prawnej (Krakéw, 26 I 1922).

Cata sprawa wygladata — jak to stwierdzit Mehoffer — ,jak z kina kryminalne-
go” (Krakéw 15 IV 1922), a kilkumiesi¢czne starania o odzyskanie dzieta przebiegaly
w dramatycznych okolicznosciach, i — wydaje si¢ — nie doprowadzity do szczgsliwego
zakoficzenia, a obraz chyba do twércy nie wrécit.

W listach do przyjaciela Jozef Mehoffer wspominat oczywiscie takze o sprawach
rodzinnych — §lubie swego syna Zbigniewa, zwanego Zbikiem, o trudach pracy za-
pewne nad witrazami fryburskimi i polichromia w kosciele Najswigtszego Serca Pana
Jezusa w Turku; wraz z zona przesytali kondolencje po $mierci Anny i gratulacje
w zwiazku z nowym mariazem z mlodg szwajcarska Spiewaczka i kompozytorka,
czlonkinia prowadzonego przez Opieriskiego zespotu wokalnego ,Motets et Madri-
gals”, Lydia Barblan. Wiedzac tez doskonale o wieloletniej przyjazni migdzy Opieni-
skim i Paderewskim i o pomocnych gestach, jakich ze strony wybitnego pianisty
i polityka wielokrotnie do$wiadczali muzycy polscy, kierowat do Henryka prosby
o wstawiennictwo u Mistrza w sprawach mlodych krakowskich kompozytoréw spra-
gnionych migdzynarodowej kariery. Natomiast z czasu, kiedy Opieniscy mieszkali juz

71 Mehoffer do Opietiskiego z Krakowa, 26 T 1922 r., zach. FAH-P, klaser OPI-KN-32, zaktadka ,Mehoffer
Jozef”.
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stale w Morges, w listach znajdujemy tez informacje dotyczace ewentualnego udziatu
Mehoffera w obrazujacej obecno$¢ ,Polakéw w Szwajcarii” wystawie zaaranzowa-
nej w tzw. pawilonie zagranicznym Powszechnej Wystawy Krajowej zorganizowanej
w Poznaniu w roku 1929.

Poktosiem przyjazni Opieriskiego i Mehoffera — obok zachowanej nielicznej w su-
mie korespondengji — jest zbidr rysunkéw, ktére zachowat Henryk i ktdre zobaczy¢
mozna obecnie we Fryburgu. Czg$¢ z nich na pewno jest autorstwa Mehoffera, inne
by¢ moze nawet Jana Matejki, ktére do Henryka mogly trafi¢ za sprawa przyjaciela.

&
32+
¥ o i
AL

IL. 8. Jézef Mehoffer (?), postacie zolnierzy rzymskich, otéwek, b.d.; Jan Matejko (?), rycerz
na koniu, otéwek i tusz, 1883.

OPIENSKI — ESTREICHER

Nazwisko Stanistawa Estreichera pojawia si¢ wielokrotnie na kartach dziennika
Mehoftera, wydanej korespondencji Wyspiariskiego i niewydanych listow Opien-
skiego do Anny Krzymuskiej. Z notatek w ,Ksigzeczkach” Mehoffera wynika, ze
przyszly twérca witrazy byl ze szkolnym przyjacielem w stalym kontakcie listowym,
Estreicher tez towarzyszyt mu — wraz z pozostatymi przyjaciétmi, Opieriskim, Masz-
kowski, Rydlem — w wieczorach pozegnalnych przed wyjazdami do Paryza. Z opinii
o Stanistawie, jakie pojawiaja si¢ czasem w zapiskach, wynika, ze ten wzorowy uczert
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gimnazjum $w. Anny — trzeci wéréd maturzystéw roku 18877 — obdarzony byt mniej-
sz wrazliwoscig artystyczna, niz jego utalentowani koledzy, i odznaczat si¢ mysleniem
rozsadnym i rzeczowym. Relacjonujac pewng paryska sytuacj¢ towarzyska, podczas
ktérej w szerszym gronie odczytywane byly na glos przez Juli¢ Krzymuska listy od
Stanistawa i od jej siostry, Anny (jak pamigtamy, narzeczonej Henryka Opieniskiego,
w ktérym pada¢ musialy stowa o jego nowych planach dotyczacych dalszej edukacji
muzycznej, czym narzeczona byla zaniepokojona), o pierwszym Mehoffer napisat:
»[...] list bardzo szczery [...] troszke rzeczywiscie za filozoficzny, jest doskonale napi-
sany — dziwnie powaznie — i z naciskiem””, po czym dodal: ,[...] oba te listy nastro-
ily mnie powaznie. Dla Henryka mam uczucie serdeczne, dla Estreichera — pewne
poszanowanie”7+. Kiedy indziej rozmyslajac o przyjaciotach, nieco zirytowany pisat:

[...] czujg, ze rozmowy o rzeczach potocznych z Estreicherem, ktéry wypowiada zdania
stuszne i rozumne, uwazajac je za takie, albo lekka rozmowa z Henrykiem, ktéry czasem
usituje nadac jej powage, przez pewng rutyne wyzsza, a w ktdrej naprawde gra tylko jego
poczciwo$¢ — mnie nie zaspokajaja’.

W tym czasie, kiedy artystycznie uzdolnieni przyjaciele — Wyspianski i Mehoffer
— rozpoczeli pod okiem Jana Matejki studia w Szkole Sztuk Plastycznych, a Opien-
ski ksztalcit si¢ na inzyniera chemika w Pradze, Stanistaw Estreicher, syn dyrektora
Biblioteki Jagielloniskiej, przesiaknicty atmosfera Uniwersytetu niemal dostownie,
gdyz urodzit si¢ i wychowywat w stuzbowym mieszkaniu ojca w Collegium Maius,
podobnie jak jego ojciec podjat studia humanistyczne, przede wszystkim w zakresie
historii prawa i historii literatury, cho¢ uczgszezat tez na wyklady z socjologii, etno-
grafii i ekonomii politycznej. Krakowska edukacj¢ uzupetnit rocznym wyjazdem do
Berlina, bylo to jednak na kilka lat wcze$niej, niz zjechat do tego miasta na doskona-
lenie si¢ u Urbana Opienski, ktéry z kolei w tym czasie praktykowal swéj pierwszy
fach w gorzelniach w Zétkwi i Rzeszowie.

Estreicher w 1900 r. objat katedre na wydziale prawa, z czasem kilkakrotnie bywat
dziekanem wydzialu, od 1912 r. zostal cztonkiem Senatu Uniwersytetu i jednoczesnie
cztonkiem PAU. Duza cz¢é¢ swego czasu poswiecal jednoczesnie kontynuacji prac
nad dzielem zycia swego ojca — Bibliografig polskq. Ostatecznie Bibliografia pod jego
redakcjq zaczeta si¢ ukazywaé w roku 1929 i do roku 1939 wyszto siedem toméw. Ma-
terialy do ostatniego, planowanego do publikacji na koniec tego roku, byty skrzetnie
i z narazeniem Zzycia przechowywane przez rodzing przez lata wojny.

72 Informacja, ktéra podata Maria Rydlowa w komentarzu do ,fikcyjnego” listu z 8 IV 1897 r. pisanego
w ,Constantinoplach” (faktycznie 8 IV 1894, Paryz), zob.: Stanistaw Wyspiariski. Listy, op. cit., cz. II,
Dodatek krytyczny, op. cit., s. 257—258.

73 Whpis z 20 V 1894 1., Dziennik, op. cit., s. 281.

74 1Ibid.

75 Notatka z 1 X 1894 r., Dzienniki, op. cit., 301.
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Dla Opienskiego juz w latach mtodosci — i zapewne takze pézniej — Estreicher byt
autorytetem, i na przyktad w listach do Anny Krzymuskiej Henryk lubit powotywa¢
si¢ na stowa i opinie przyjaciela. Wspominajac kiedy$ swéj okres praski, pisat:

Jak ja juz ogromnie odstalem od tego dawnego towarzystwa praskiego; rozumiem teraz
dobrze Stasia Estreichera, ktéry si¢ zawsze dziwil, ze ja mam taka mase znajomych najroz-
maitszego autoramentu — i ze si¢ moge w ich towarzystwie dobrze bawi¢7®.

Na pewno prosil tez czasem, by przyjaciel — w jego zastgpstwie — sktadat wizy-
ty i uszanowanie Annie (co moze dziwi¢, ale moze by¢ tez swiadectwem z jedne;j
strony zaufania do przyjaciela, z drugiej — wielkiego uczucia do narzeczonej wyra-
zajacego si¢ taka ,kontrola na odlegtos¢”); kiedy cos si¢ nie powiodto, pisal: ,[...]
wszystko mnie dzisiaj irytuje — réwnie to, ze Sta$ E[streicher] Pani w domu nie
zastal — jak to, ze mi krawiec palta nie przystal”””. Kiedy w pierwszej dekadzie XX w.
krazyl migdzy Warszawg, Lipskiem i Lwowem, staral si¢ utrzymywad regularne
kontakty korespondencyjne ze Stanistawem, dzielac si¢ swoimi pierwszymi sukce-
sami artystycznymi. Jesienia 1905 r. pisat na przykiad z Warszawy: ,[...] szykuje mi
si¢ tutaj debiut w Operze jeszcze przed wyjazdem, co mi na Lwéw powinno bardzo
dobrze zrobi¢”7%. Bedac z kolei w Paryzu, pisywat felietony, ktérych inspiracja byto
zycie muzyczne miasta, po czym przesylal je do Stanistawa, ktéry wspétpracowal
w tym czasie z krakowskimi czasopismami — Swiatem i Czasem. W liscie z poczatku
1900 r. czytamy:

Posytam Ci felieton o muzyce francuskiej — zdaje mi sig, ze bedziesz mégt z niego zrobié
uzytek, bo informagji jakichkolwiek o nowszym ruchu w muzyce francuskiej dawno u nas
nie bylo; staratem si¢ zreszta jak najmniej fachowo rzecz traktowaé; jako punkt wyjscia
wziaglem wystawe [?], bo tak mi si¢ najgodziwiej zdawato[.] Wprawdzie juz si¢ skoriczyta,
ale jako po$miertne echo — ¢a passe”®. Nastepny fel[ieton] (sadze, ze predzej si¢ z nim
zatatwie) posle Ci o nowych operach®.

Wiemy na pewno, ze Opieriski po latach, po osiedleniu si¢ na stale w Morges,
nadal byl obecny w zyciu kolegéw pozostajacych w Krakowie. Wspominat o tym
Estreicher w liscie pisanym do Szwajcarii, zatujac jednoczesnie rzadkich kontaktéw
z Henrykiem:

76 Opietiski do Krzymuskiej z Z6tkwi 12 VI 1894 r., zach. FAH-P, sygn. AHP-OPI-AN-62.

77 Opienski do Krzymuskiej z Zétkwi 19 111 1894 r., zach. FAH-P, sygn. AHP-OPI-AN-13.

78 Opieniski do Estreichera z Warszawy 7 X 1905 ., zach. w archiwum rodziny Estreicheréw, Towarzystwo
Przyjaciét Sztuk Pigknych w Krakowie (dalej cyt. TPSP), bez sygn. (zob. przyp. 110). Opienski jako dy-
rygent zwiazany byt ze Lwowem w roku 1906. Poprzednie lata (od roku 1904 poczynajac) spedzit gtéwnie
w Lipsku, studiujac, jak juz zostato powiedziane, muzykologi¢ u Riemanna i dyrygenture u Nikischa.

79 Z fr. potocznie: ujdzie.

80 Opieniski do Estreichera z Paryza 21 XI 1900 r., zach. TPSP, bez sygn.
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Rozmawiamy o Tobie bardzo czesto z Mehofferem, z ktérym sie do$¢ czesto widuje. By-
fem u niego niedawno w pracowni i widzialem rézne nowe obrazy, jak zawsze $wietnie
malowane. [...] nieraz narzekali$my, ze nie ma od Ciebie zadnej wiadomosci. 60 lat czasu
nie tylko nie przyttumito naszej przyjazni, ale uczynilo ja jeszcze wiecej cenna®.

We fryburskim archiwum zachowane s3 zaledwie trzy listy i kartka od Stanistawa
(zob. Aneks 2). Petne sa nostalgii, wspomnien lat szkolnych, wyrywkowych informacji
o krewnych i znajomych. Pojawiaj si¢ wiadomosci o karierach dorostych juz dzieci —
Karola (,,skoriczyt historig sztuki i przebija si¢ przez $wiat, choc to z t3 specjalnoscia nie-
tatwo”) i Krystyny®* (,wyszla doskonale za maz i ma ambicje literackie, ktére krystali-
zujg si¢ w postaci stuchowisk pisanych dla radia. Jest juz autorka kilku, a ostatnie miato
nawet duze powodzenie”) oraz gratulacje z powodu zawodowych osiagnigc J6zefa, syna
Henryka, ktéry byt aktorem i pracowat m.in. w rozglo$niach radiowych (,moja zona
bardzo chwali glos i przemowy Twojego syna’; sam Stanistaw — przyznawat — radia nie
uznawat i uwazat ,za cigzki dopust Bozy dla ludzkosci”). Wspomniat tez o swoim bra-
tanku, mlodym Zygmuncie Estreicherze, w kontekscie podjetych przez niego wiasnie
na Uniwersytecie Jagielloriskim studiéw muzykologicznych u Zdzistawa Jachimeckie-
go®: ,Obaj synowie [Tadeusza] sa bardzo muzykalni i jeden z nich, Zygmunt, obrat
sobie za zawéd muzykologie, ktéra od roku studiuje pod kierunkiem Jachimeckiego.
Nie wiem, co z tego bedzie; w kazdym razie powinien si¢ uczy¢ gryz¢ kamienie”.

W jednym z listéw pojawia si¢ watek ,,operowy” — krétki komentarz Estreichera
do przestanego mu do wgladu libretta Jakuba Lutnisty:

Lunistg przeczytalem, jeszcze podczas mojej letniej eskapady do Truskawca. Doskonale
napisany, zwlaszcza gdy si¢ uwzgledni, ze pisat muzyk, a nie fachowy poeta. Rzecz jest
dyskretna, spokojna i wytworna. Wielka mi sprawite$ tym niespodzianke.

Gratulowat tez Henrykowi edycji listéw Chopina:

Przeczytatem wydane przez Ciebie listy Chopina z jak najwigkszym zajeciem, chociazem
nie muzyk i méj interes dla muzyki jako takiej nic a nic si¢ nie powickszyl [odreczny
dopisek:] przez lat szes¢dziesiat. Listy doskonale wydane i objasnione, totez nawet i dla
niemuzyka maja pierwszorzedny interes. Ogromna to zastuga, ze$ tego wyczynu (jak si¢
to teraz méwi) dokonal.

Niejedyne to zresztg muzykalia w tym liscie — mieszkajacemu od lat w Szwajcarii
Opieniskiemu przyjaciel przestat biezaca pras¢ z adnotacja: ,Posytam Ci ostatni nu-

81 Estreicher do Opieriskiego z Krakowa, 13 V 1937 r., zach. FAH-D, klaser OPI-KN-14, zaktadka , Estreicher
Stanistaw”.

82 Stanistaw Estreicher miat jeszcze druga cérke, Ewe, o ktdrej wspomniat w innym z zachowanych listow.
Ewa wyszta za maz za dr. Ludwika Grodzickiego, specjalist¢ w Urzedzie Statystycznym, gdzie sama tez
pracowata.

83 Na temat kontynuagji tych studiéw takze ponizej w ,,Glosie do artykutu” (s. 50).
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mer Wiadomosci Liter[ackich]. Moze Cig zajmie ze wzgledu na dwa artykuty o Cho-
pinie”, dofaczyt tez krytyczna opini¢ o innych chopinologicznych publikacjach, au-
torstwa Adolfa Nowaczyniskiego (wigcej zob. Aneks 2).

Kilkakrotnie przewija si¢ w tych kilku zaledwie listach kwestia planowanych ob-
chodéw trzechsetlecia Gimnazjum $w. Anny i wydanego na t¢ okoliczno$¢ albumu.
I cho¢ mowa jest o kolegach w wigkszosci juz niezyjacych, to z czwérki przyjaciét
w tym momencie brakowato tylko Wyspiariskiego. Niestety w najblizszych latach
odchodezili kolejni (zob. ,Glosa do artykutu”, s. 50).

IL. 9. Jézef Mehoffer, rysunek otéwkiem: ,Na pamiatke dnia 27 listopada 1887, a mianowicie
tych chwil gdrnie przezytych w gronie trzech przemadrzalych gléw”.
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ANEKS 1
LISTY ]éZEFA MEHOFFERA DO HENRYKA OPIENSKIEGO — Z ZASOBOW FONDATION
ARCHIVUM HELVETO-POLONICUM®

[bilecik, Warszawa b.d.%]
Kochany Rysku, przyjechatem na krétko — zapewne jutro na noc odjad¢ — mieszkam
Czackiego 8 m. 20 (p. Luxemberg) — ale tam mnie naturalnie caly dzied nie ma. Dzisiaj bede
w Rozmaitosciach (teatr) z Przesmyckim?® loza I Pietro Nr 1 (prawo).
Teraz ide do Siedleckiego®” Ujazdowska 22.— jutro o 10. rano [nieczyt.] bede w Minister-
stwie Sztuki.— Sciski Twoj ]

[Montreaux], 2 X 1918
Panie Henryczku, W moim poczuciu tak by¢ nie moze [kartka pisana otléwkiem, nieczytelna]

Buchs®, 3 XI 1918%
Kochany Henryku,

Jestesmy rzuceni na fale, kedrymi los kierowad bedzie. Wezoraj przyjechalismy do Buchs
i dowiedzialem si¢, ze z tamtej strony wszystko si¢ rozprysto — masy wojska juz tlocza si¢ —
naturalnie przede wszystkim ich wysyla¢ beda — urzad [nieczyt.] cenzuralny juz wyjechat —
jednym stowem mieli$my perspektywe dobi¢ si¢ do Feliriskiej [?] i tam utknaé — wobec tego
wracamy do Fryburga, gdzie bede chciat zacza¢ co$ robi¢ — a tymczasem spedytor tutejszy ma
mi telegrafowa¢, skoro sie droga otworzy.— Rzeczy rewidowane musimy zabra¢ z powrotem,
o ile staruszek zechce nam powtdrzy¢ rewizje, bedziemy mu wdzigczni. Mamy naturalnie
miny niezbyt wesole — wobec niepewnosci urzadzenia si¢ we Fryburgu — nie wiadomo, na jak
dtugo — Na razie adres méj musi by¢ [nieczytelne]
Sciskam Cie
Twéj JM

84 Korespondencja do Henryka Opieniskiego przechowywana jest we fryburskim archiwum w ukfadzie
alfabetycznym w kilkudziesigciu klaserach, oznakowanych symbolami OPI-KN oraz numerem klaseru;
wewnatrz pisma grupowane sa w ,zakladkach”. Inna grupe stanowia listy Opieriskiego do Anny
Krzymuskiej oznaczone jako OPI-AN. Oba zbiory sa w trakcie digitalizacji. Korespondencja Jézefa
Mehoffera przechowywana jest w Bibliotece Narodowej (takie w postaci mikrofilméw). Zachowaly sie
zaledwie dwa listy Henryka Opieriskiego —z 14 I 1929 . i z 21 11 1934 1., oba pisane w Morges. Tylko w jednym
z nich znajdujemy odwotania do pism malarza do przyjaciela (zob. przyp. 106).

85 Poniewaz w tresci wiadomosci, jaka zawiera wizytéwka, pada nazwisko Zenona Przesmyckiego, tworcy
i redaktora naczelnego miesigcznika Chimera, ktéry ukazywat si¢ w 1. 1901-07, Opieniski za$ do Warszawy
zjechat w roku 1901, ale juz w 1. 1904—06 przebywat na studiach w Lipsku (po czym przejechat do Lwowa, a do
Warszawy wrécit w roku 1908), przyja¢ nalezy, ze bilecik pisany byt w okresie migdzy rokiem 1901 a 1904.

86 Zenon Przesmycki (1861-1944), poeta, krytyk literacki i artystyczny, zatozyciel i redaktor naczelny
miesigcznika poswigconego literaturze i sztuce Chimera, na ktérego famach publikowali m.in. Bolestaw
Le$mian, Zofia Natkowska, Jan Kasprowicz, Stefan Zeromski, Leopold Staff, Stanistaw Wyspiariski. Jézef
Mehoffer byt jednym z ilustratoréw pisma.

87 Franciszek Siedlecki (1867-1934), malarz, scenograf, krytyk sztuki, teatrolog. Wspétpracowat
z miesigcznikiem Chimera.

88 Miasto gminne w kantonie St. Gallen.

89 Kartka pisana na adres: Monsieur/Henri Opieriski/Morges/Riond-Bosson.
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Il. 10. J6zef Mehofler, porter Henryka Opieriskiego, otéwek, Morges 1918.

[Krakéw, 26 I 1922]
Kochany Henryku,

Udaje si¢ do Ciebie z prosba natury do$¢ delikatnej. Wyttumaczenie calej sprawy posylam
naprzéd, mimo ze moment czynnego wspétdziatania Twego jeszcze nie nadszedt — a moze tez i nie
nadejdzie weale, co byloby przyjemniejsze. Chodzi o obraz mdj, ktdry jest obecnie w rekach nieja-
kiej p. Heleny Grzybowskiej w Poznaniu, przez nig razem z innymi obrazkami moimi zakupiony.
Nie mogg jednak doczekaé si¢ od niej ani listu dokladnego, ani pienigdzy — i pragnatbym go od
niej odebra¢. O ile wigc w najblizszych dniach nie otrzymam od niej decydujacych wiadomosci,
zatelegrafuj¢ do Ciebie — obecnie za$ przesylam Ci obszerniej szczegdly, jak sig ta rzecz ozyla.

W péznej jesieni przyjechata do Krakowa p. G[rzybowska], przedstawiwszy sie jako zona
wlasciciela ziemskiego z Poznariskiego — i kupita trzy obrazki. Poniewaz gotéwka wptacita mi
znaczniejsza sumg, bo 500.000 Mkp [marek polskich?®], wicc jej zawierzytem jeden obraz
i resztg za poprzednie w sumie 100.000, ktére to pieniadze miata dostaé przez kogos znajome-

go (350.000 + reszta 100.000 razem 450.000!.

90 Marka polska wprowadzona zostata na terenach Krélestwa Polskiego w 1916 roku. Obowiazywata do
reformy pienigznej przeprowadzonej w 1924 r., zastapiona wéwezas polskim ztotym.
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Rzecz si¢ skomplikowala o tyle, ze obrazki te miaty by¢ przez nig dane na obecnie otwar-
ta wystawe ,,Sztuki”® w Poznaniu w lokalu LSwitu”o2. Okazato si¢, ze arty$ci skupieni
w ,Swicie” maja z Panig jakie$ porachunki, ze twierdza, ze ona robi im konkurencje,
uprawiajac Kunsthandlerstwo etc. Z drugiej strony za$ ona, majac w niedtugim czasie do
Krakowa przyjecha¢, odwlekata przyjazd i ostatecznie nie przyjechata.

Poniewaz z koicem miesiaca zamyka si¢ wystawa ,,Sztuki”, bytoby mi bardzo na r¢ke,
gdyby ten obraz, ktdry nie zostal zaptacony, mégt by¢ do tej wystawy dopakowany — i w ten
sposéb wrécit do moich rak. W tym sensie juz w sobote telegrafowalem do Pani G[rzybow-
skiej] — proszac o zwrot obrazu ,,w razie jakichkolwiek trudnosci” (tzn. ktopotu finansowego).

Otéz mysle sobie, ze Ty, majac ode mnie upowaznienie pisemne, ktére na wszelki wy-
padek zalaczam, méglbys osobiscie by¢ u niej, wyttumaczy¢ jej to dosadnie, o co chodzi
— i obraz odebra¢, ktéry by nastepnie byt faskaw odda¢ do zapakowania ,Switowi”. Trudno
mi dawa¢é Ci doktadng dyrektywe, bo Ty, bedac na miejscu, latwiej si¢ zorientujesz, niz ja
tutaj. W kazdym razie chodzi o wydobycie tego obrazu, czy to w sposéb zgodny, czy na
drodze prawnej. Pani G[rzybowska] mieszka u Pani Wituskiej — przy ulicy Ogrodowej 1.
Dla wiadomosci Twej dodaje jeszcze, ze ona miala przyjecha¢ na dtuzszy pobyt do Krakowa
— i wynajela pokéj u przyjaciétki Zony mojej, Pani Stieberowej.— Pragnelibysmy wydoby¢ od
niej jako nalezyto$¢ za wynajety a niezuzytkowany pokdj (przez 3 mies[iace]) 30.000 Mkp.
(Obraz przedstawia biskupa siedzacego w pontyfikalnym stroju — w zielonej kapie — poza nim
szereg ksiezy w komzach).— Mielismy cigzkie $wieta i Rok Nowy az do tej chwili — moja mat-
ka chorowata na cigzkie zapalenie ptuc — a moja zona na influence. Dotad jeszcze leza obie.

Sciskam Cie.

Twiéj

J6zef Mehoffer

Pani Annie serdeczne pozdrowienia od nas obojga. Napisz co$ o sobie?.

91 W Klubie ,Switu” odbyly si¢ dwie wystawy Towarzystwa Artystéw Polskich ,Sztuka” —w 1922 i 1923 roku.

92 Grupa artystyczna ,Swit” dziatata w 1. 192127, skupiajac artystéw zainteresowanych zagadnieniami formy.
Mehoffer byt jednym z jej czlonkéw-zalozycieli. Pierwsza z corocznych wystaw grupa zorganizowata
krétko po zainicjowaniu dziatalnosci, w maju 1921 roku.

93 W archiwum znajduje si¢ tez sporzadzone przez Mehoffera odpis jego listu do zainteresowanej obrazem p.
Grzybowskiej: ,,Szanowna Pani, jak juz doniostem Pani w telegramie moim wystanym w sobote d. 21 1, zalezy
mi bardzo, aby «Biskup», o ile by go Pani nie chciata zatrzyma¢, znalazt si¢ jak najpredzej w moich rekach
i dlatego prositem o ewentualne odestanie do «Switu». Korzystam jednak z tego, ze mam w Poznaniu dobrego
przyjaciela, Dyr. Henryka Opieriskiego, i prosz¢ Szanownej Pani [sic], aby zechciata rzecz z nim definitywnie
zafatwi¢. O ile by wigc Pani z powodu trudnosci finansowych, ktdrych istnienie przypuszczam z powodu
bardzo przeciagajacego si¢ terminu zatatwienia zamierzonego kupna, obrazu tego nie nabyta, proszg o wydanie
«Biskupa» Panu Opieniskiemu, jak réwniez o uregulowanie w Jego rece pozostatej kwoty za poprzednio kupione
3 obrazy — oraz nalezytosci P. Stieberowej za 3 mies[iace]. Moja Zona nie zna dokladnie umowy, jaka zawarta
byta miedzy Paniami — jest za$ obecnie jeszcze chora [?] obecnie pokdj wynajmuje za 10.000 miesigcznie.
Uzywam posrednictwa Pana Opieriskiego, bo, jak Szanowna Pani sama uzna, zawieszenie w niepewnosci kupna
obrazu zawsze jest potaczone ze szkoda autora niemogacego swobodnie dysponowa¢ swoja whasnoscia — zalezy
mi za$ bardzo, abym mégt dolaczy¢ «Biskupa» do obecnej wystawy odchodzacej z Poznania. Porozumienie
telegraficzne i pocztowe moze zawodzié, jak si¢ to i obecnie pokazuje, poniewaz na wystany w sobote telegram
do dzi dnia, tj. do $rody, odpowiedzi zadnej nie dostalem — zapowiedziane za$ w telegramie Szanownej Pani
pieniadze i listy z dnia 16 I réwniez nie nadeszly, mimo ze 10 dni uptynglo juz. Proszg niech Szanowna Pani
przyjmie ukfony od nas obojga / Jézef Mehoffer / Krakéw / dn. 26 11922 / Szczepariska 11”.
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[Krakéw], 27 I 1922
Kochany Henryku,

W tej chwili dostatem telegram od Pani Grzybowskiej donoszacy, ze pieniadze przysle 1
lutego przez Bank Malopolski.— Nie pisze jednak, ile, a oprécz tego — poniewaz juz kilka razy
odwlekata — wigc i do tego jej obecnie podanego terminu nie moge przywigzywad zbytniej
wagi.

Otéz mysle w ten sposéb rozwiazaé sprawe: Z terminu zamknigcia wystawy ,,Sztuki”
w ,,Swicie” z koficem stycznia (nie wiem doktfadnie, ktérego dnia zamkna) korzystatem
dlatego wobec Pani Grzybowskiej, aby mie¢ pozér energiczniejszego domagania si¢ de-
cyzji — ewentualnie wyplaty.— Dlatego tez tylko zadatem, aby w razie niekupienia obrazu
odstawi¢ go do ,Switu”, aby mégt by¢ dopakowany i odestany razem z cala przesytka
»Sztuki”. Naturalnie jest to dla mnie najwygodniejszy sposéb odebrania go z powro-
tem w Krakowie. W rzeczywistosci jednak chodzi mi przede wszystkim, aby obraz mie¢
w pewnych rekach, tzn. albo w ,Swicie”, albo u Ciebie w przechowaniu. Dlatego badz
taskaw postawi¢ kwesti¢ w ten sposdb: Pani Grzybowska zaplaci d[nia] 1 lutego albo na
Twoje rece calg sume, tzn. 100.000 [Mkp] reszty do kupionych poprzednio 3 obrazéw:
350.000 [Mkp] za ,Biskupa” i 30.000 naleznosci za pokdj Pani Stieberowej — razem
480.000 [Mkp] - albo wykaze si¢ Tobie, ze juz pieniadze te ztozyta w Banku do wystania
ich dla mnie do Krakowa.—

W przeciwnym razie odbierz od niej ,Biskupa”. W tym wypadku pozostawiam Ci do
rozsadzenia — wedle odebranych z rozmowy z Panig Grzybowska] wrazer — albo gdyby$
widzial, ze ona naprawdg chce kupi¢ ,,Biskupa”, a tylko z powodu trudnosci pienigznych tego
zrobi¢ obecnie nie moze — powiesz jej, ze obraz pozostaje u Ciebie i ze w kazdej chwili go
kupi¢ bedzie mogta — albo ,,Biskupa” odbierz i o ile zdazysz jeszcze dotaczy¢ go do przesytki
LSwitu” — to go LSwitowi” oddaj.

Na pozostale za$ 130.000 wyméz na niej nalezycie wystawione zobowiazanie jak skrypt
dtuzny notarialnie wystawiony, albo co lepiej odbierz od niej w gotéwee i przeslij przez Bank
ktérykolwiek, ktéry nie zdziera.

Wszystko to piszg¢ Ci w przypuszczeniu, ze§ list mdj poprzedni rekomendowany — wy-
stany we $rode — odebral. Na wszelki wypadek jednak donosze Ci, ze Pani Grzyblowska]
mieszka u Pani Wituskiej ul. Ogrodowa 11, Ze kupita u mnie 3 obrazy osobno.

PS. Dotaczam dla Ciebie upowaznienie do odebrania pieni¢dzy w razie kupna.

[upowaznienie]

Upowazniam WPana Dyrektora Henryka Opieriskiego do odebrania obrazu mego ,Bi-
skup” pozostajacego obecnie u WPani Heleny Grzybowskiej w Poznaniu [ul.] Ogrodowa 11
(u W(ielmoz]nej Pani Wituskiej)

Jézef Mehoffer

Krakéw dnia 24 1 [1]922

[ul.] Szczepariska 11
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IL. 11. Upowaznienie Jézefa Mehoffera dla Henryka Opienskiego dotyczace obrazu ,Biskup”.

Krakéw, 27 11922
Kochany Henryku,

Jako uzupetnienie listu mego z dnia 26 I napisanego do WPani Heleny Grzybowskiej na
Twoje rece — dodaje obecnie, ze oprécz pozostatosci 130.000 [Mkp] (za kupione uprzednio 3
obrazy oraz na rachunek za wynajety pokéj Pani Stieberowej) prosze niniejszym W(ielmoz]na
Pania Grzybowska o faskawe wyptacenie réwniez na Twoje rece kwoty 350.000 [Mkp], o ile
by kupno ,,Biskupa” przyszto do skutku.

Twiéj

J6zef Mehoffer

PS. Na wypadek niedojscia do skutku kupna — prosz¢ Ci¢ o odbiér ,,Biskupa” i oddanie
go jak najszybciej do LSwitu”.
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[Krakéw], 11 I 1922
Kochany Henryku,

Whasnie podczas obmyélania listu do Pani G[rzybowskiej] nadeszly wiadomosci o zakon-
czeniu strajku kolejowego. Jest to o tyle dobra okoliczno$¢, ze mozna twardziej nacisna¢ Pania
Glrzybowska], ktéra sama podala Tobie termin ukoriczenia strajku jako termin zaptacenia
dtugu. Ja nb. nie bardzo juz wierze w ten termin, bo poprzednio podawata ich kilka, nie
dotrzymujac zadnego.

Moj list wystylizowatem tak, jakbym jeszcze nie wiedzial o koricu strajku, a na wypadek
niezaptacenia od razu, domagam si¢ porzadnego prawomocnego skryptu diuznego. Otéz
moze postapisz tak: Opierajac si¢ na tym, co Ci powiedziala — mozesz zglosi¢ si¢ do niej —
jako ze strajk si¢ zakonczyt — i zazadaé wyptaty.— Dopiero gdyby znowu rzecz odsuneta dla
jakiejkolwiek przyczyny, wystap z moim listem i juz badZ na tyle twardy, aby skrypt ten wy-
doby¢. Chodzi o to, aby si¢ gdzies nie wyniosta w $wiat zabrawszy obraz.

Pani G[rzybowska] jest [to] osoba koloryzujaca fatwo.— W pazdzierniku, przyjechawszy
do Krakowa, powiedziata nam, ze niedawno wlasnie wyszta za maz.— Pézniej trochg styszeli-
$my, ze zapowiadata przed wyjazdem swym z Poznania, ze jedzie do Krakowa na $lub swéj z p.
Markiewiczem. Teraz znéw podobno jest §wiezo po $lubie — mniejsza o to, to tylko dowdd,
ze krytyczne przyjmowanie tego, co méwi, jest wskazane.

Dzigkuj¢ Ci bardzo za caly Twéj trud dotychczasowy — zwlaszcza ze nietatwo bylo do niej
dotrze¢. Korzys$¢ jednak dopiero bedzie wtedy, kiedy jakas gwarancje si¢ wydostanie — albo
obraz z powrotem (nie méwiac juz o gotéwee!).

Dzigkuje Ci za wiadomosci choé krétkie o Was. W ostatnich czasach nie wiedziatem,
gdzie Ciebie listami whasciwie szukaé.— Mysmy oboje z Zong cigzko przechorowali si¢ w ze-
sztym roku na czerwonke, a nastepstwa trwaly az do jesieni.

[nieczyt.] tego wszystkiego wydawalismy za zone Zbika* — (czy dostales zawiadomienie o §lu-
bie?). Ma mlodziutka i fadna kobietke, mieszkaja we Lwowie, gdzie chodzi na agronomie (kursy
Turnaua®) i réwnoczesnie prawo — nb. duzo nas kosztuja, ale o tym wiedziatem, ze tak bedzie.—
Sciskam Cie serdecznie — . Anng pozdrawiamy oboje — a Ciebie tez specjalnie moja Zona

Twiéj

Jézef Meh[offer]

[Krakéw], 22 II 1922
Kochany Henryku!

Rad bym, aby moje przypuszczenia si¢ nie sprawdzily, ale nie otrzymawszy dotad od
Ciebie wiadomosci ze szczegdlami o zapowiedzianym przez Panig G[rzybowska] widzeniu

94 Syn J6zefa, Zbigniew Mehoffer (1900-85); ozenit si¢ z Ewa (Ewelina) Sumowska.

95 Tzw. Kursy Turnaua — Wyisze Kursy Ziemiariskie we Lwowie dziataly od roku 1919. Zgodnie ze statutem,
mialy ,dostarczy¢ spoleczenstwu rolnikéw z wyiszym wyksztatceniem, skierowanym w szczegdlnosci
ku zawodowi praktycznemu, oraz przygotowaé stuchaczy do pracy spolecznej na wsi”, Statur Wyzszych
Kurséw Ziemiariskich im. Jerzego Turnawa we Lwowie, Lwéw 1938, s. 11.
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si¢ w sobote ostatnig z Toba — mysle, ze ten termin podany przez nig jest jak wiele innych
poprzednich. Obawiam si¢ tez, aby, wywodziwszy mnie za nos nalezycie, nie rozpoczeta
Ciebie z kolei batamuci¢ — wymysglajac nowe przeszkody — bo przeciez ten strajk niemiecki
i przeszkoda w przyniesieniu pieni¢dzy nie istnieje juz. Po moim licie ostatnim zadajacym
zabezpieczenia nalezytoéci — powinna jaki$ krok stanowczy zrobi¢ — dlatego badz taskaw z nig
odpowiednio si¢ rozméwié i napisz mi, czy czujesz si¢ na sitach uzy¢ odpowiedniej energii.
Moze wskazane by bylo, aby$ porozumiat si¢ i naradzit z kim$ w Poznaniu, kto zna te Pania
i wie naprawdg, co ona jest za jedna. [Nazwisko nieczyt.] ja zna, ale jest stanowczo przeciw
niej, opierajac si¢ na jakich§ wiadomosciach, ktére moga by¢ ludzkim gadaniem (jakoby po-
licja ja miata w posadku o szpiegostwo) — tyle jest w Polsce gadania bez podstawy! Chodzi
o to, aby cofite que colite?® wydoby¢ albo obraz (ktéry kto wie, czy nie jest juz sprzedany,
bo ona, jak twierdza, trudni si¢ Kunsthiindlerka), albo wydoby¢ pieniadze.~ Zdaje mi sig,
ze wszystkie szturmowania s3 juz wyczerpane i nie pozostawaloby nic innego, jak rozpocza¢
sprawe sadowa — tylko czy jest ja na czym [nieczyt.]. Moze i pod tym wzgledem mdgtbys$
zebra¢ jakie wiadomosci.— Przepraszam Cig, ze ci¢ ta sprawa przy Twoich zajeciach nudze —
pozdrawiam Cie serdecznie.— Zona moja, ktéra porzadnie si¢ teraz przechorowata i powoli
przychodzi do siebie, pozdrawia Cig takze bardzo serdecznie — i Pania Anng, kedrej przesytam
ucatowania rak.
Twiéj
J6zef Mehoffer

[Krakéw], 15 IV 1922
Kochany Rysku,

Wiadomosci o Pani Grzybowskiej Markiewiczowej brzmia jak z kina kryminalnego. Przed
kilku dniami byt u mnie dawny (a moze nawet i obecny) stuzacy [Juliana] Fatata®”, Franciszek
Okrzyszcz, ktéry mi opowiedzial, ze Markiewiczowa naciagneta Fatata réwniez na obrazy —
a takze i jego samego, tj. Franciszka. Nb. ten Franciszek jest takze Kunsthindlerem i kupuje ob-
razy od swego stuzbodawcy. Dosy¢, ze on pierwszy powziat podejrzenie — pojechat do Poznania,
oddat sprawe adwokatowi Kolszewskiemu®, a nadto i . Markiewiczowa i jej maz — z ktérym
miata zaraz po §lubie si¢ rozwodzi¢ (a réwnoczesnie razem polowali na obrazy) maja znajdowaé
si¢ pod kluczem oskarzeni o szpiegostwo. Wszystko to opowies¢ Franciszka, ktéry swoja droga
takze, o ile wiem, nie jest bardzo pewny cztowiek. Na razie to mniej mnie obchodzi, czy on ma
stalowy charakter — raczej niekoniecznie temu wszystkiemu wierzg. W kazdym razie napisatem
zaraz o calej rzeczy do Kolszewskiego, ktdry jest, o ile wiem, cztowiek zamozny — obecny pre-
zes Towarzystwa Sztuk Pieknych w Poznaniu, obecnie podobno oprécz adwokatury, Dyrektor
Urzedu Ziemskiego w Poznaniu. Odpowiedzi jego dotad nie dostalem — obawiam si¢ niedo-

96 Fr.: za wszelka cene.

97 Julian Fatat (1853-1929), jeden z najwybitniejszych polskich malarzy akwarelistéw, rektor Akademii Sztuk
Pigknych w Krakowie.

98 By¢ moze Konrad Kolszewski (1881-1945), adwokat i wyktadowca na Uniwersytecie Poznadskim i Uni-
wersytecie Jagielloriskim, badZ inny prawnik z nim spokrewniony.
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ktadnego adresu, jaki datem na liscie, a ponadto i mistyfikacji jakiej ze strony tego Franciszka.
Badz wigc tak taskaw, skomunikyj si¢ z p. Kolszewskim i dowiedz si¢, czy to wszystko prawda
i jezeli tak, czy s jakie widoki, poniewaz koszta procesowe w poznariskiem sa ogromne i czasem
gra niewarta $wiecy. Kolszewskiego adres podany mi przez Franciszka jest Jasna 10 (czy jest
w Poznaniu ul. Jasna??) — U nas nic nowego, tylko zdrowie nie bardzo dopisuje, bo [zona?]
czesto zapada, a i mnie w ostatnich czasach nie dopisywato.

Sciskam Cie serdecznie — Zonie Twojej rece catuje — i pozdrowienia od nas obojga — i zy-
czenia $wigteczne.

Twiéj

J6zef Mehoffer

Badz tak dobry, mimo atmosfery $wiatecznej, nie zaniedbaj tej sprawy. Chodzi o jak naj-

szybsze skomunikowanie si¢ z Kolszewskim.

Krakéw, 14 I 1923
Kochany Rysku,

Dziekuje Ci serdecznie za zaproszenie, z ktdrego skorzystam i ciesze sie, ze spedze z Wami
chwil par¢ — a nie bede skazany na smetne stukanie do portieréw hotelowych. Otéz wybiore
si¢ w niedziel¢ dn. 18 II, tak, abym mégt w poniedziatek obiegi moje po wszystkich biurach
rozpoczaé. Poniewaz jednak dla mnie wazna jest bardzo obecno$¢ w Poznaniu p. Jana Zét-
towskiego, prezesa komitetu likwidacyjnego™® (biuro rég Placu Wolnosci i Alei Marcinkow-
skiego — mieszkanie Mickiewicza 26) — przeto proszg Cig¢ o dowiedzenie si¢ telefoniczne, czy
w przyszlym tygodniu bedzie w Poznaniu. Wiadomos¢ te badz taskaw mi nadestaé w razie po-
trzeby — o ile by do soboty watpliwe bylo porozumienie si¢ listowne — telegraficznie. Przy oka-
zji, gdyby$ miat mozliwo$¢ poinformowania si¢ od miejscowych urodzonych Poznafczykéw
— a przypuszczam, ze i en-de-kéw — kto jest w dobrych stosunkach z obecnym kierownikiem
Urzedu Okregowego Ziemskiego p. Starczewskim — to dowiedz si¢. — Chodzi mi o to, aby
ten Pan byt uprzedzony i odpowiednio poinformowany, ze ja si¢ do niego wybieram i aby nie
patrzyt na mnie (nie znam stopnia jego kultury) jak na typowego aferowicza z obcej dzielnicy.

Sciskam Cig, Kochany Henryku, Pania Anne serdecznie pozdrawiam od nas obojga.

Twiéj

J6zef Mehoffer

PS. Wedle moich informacji najdogodniejszy jest pociag dzienny — przyjezdzajacy do

Poznania wieczorem okoto godz. 10 — czy to nie za pézna godzina do niepokojenia Was?

99 UL Jasna, lezaca na terenie poznariskich Jezyc, do roku 1903 stanowita cz¢s¢ ul. Glogowskiej. Zostata
wyodrebniona pod nazwa ,,Jasna” w sierpniu 1919 roku, zob.: Zygmunt Zaleski, Nazwy ulic w Poznaniu
z planem wielkiego Poznania, Poznan 1926, s. 3.

100 Jan hr. Zéttowski, w 1. 1919—23 byt prezesem Urzedu Likwidacyjnego w Poznaniu, a potem (1926-36) hono-
rowym prezesem Wielkopolskiego Zwiazku Ziemian; wczesniej dziatat w Komitecie Narodowym Polskim,
brat udziat w obradach Konferencji pokojowej w Paryzu (1919); byt oficerem Orderu Polonia Restituta.

MUZYKA 2017/ 4



HENRYK OPIENSKI W ZNANE] I NIEZNANE]J] KORESPONDENC]JI 35

[Krakéw, po 25 IX 1923]
Kochany Rysku!

Calym sercem jeste$my oboje przy Tobie z powodu straty, ktéra zdaje si¢ odczuwa sig

w calej jej wielkosci, im wiecej ludzie wzajemnie si¢ zzyja'®. Cudze zaloby mozina dopie-
ro zmierzy¢ wyobraziwszy sobie siebie w podobnym potozeniu. Moze to dowdd wadliwosci
ludzkiej natury, ze od siebie wszystko wywodzi i tylko wtasny bl naprawde ocenia — ja sa-
motnosci boje si¢ i nie chciatbym jej zazy¢. Dawne wspomnienia odzywaja i ze smutkiem
zacie$niamy granice naszego $wiata, ktory maleje i zanika.

Chgtnie bysmy Cig zobaczyli — czy nie wybierasz si¢ do Krakowa? My jeste$my w tej
chwili nastrojeni na smetnie, bo czasy, ktére si¢ zblizaja, obiecuja sie niepewnie. Ja mam
troske na dwa domy, a ze decyzje w dodatku czekajg mnie dosy¢ cigzkie, majace decydowad
o przysztosci Zbika, a i naszej whasnej takze, wiec mysl jest zmeczona, zwlaszcza ze nie tylko
to jest jej przedmiotem. Zbik wybiera si¢ [nieczyt.] do Poznania, widoki za$ jakiego takiego
zatatwienia sg coraz mniejsze. Mnie za$ trudniej obecnie zdobywad si¢ na energi¢ potrzebna,
niz dawniej, przezwycigzaé jednak koniecznie potrzeba ciazaca wlasng nature.

Sciskam Cie serdecznie Kochany Rysku.

Twdj

J6zef M.

[na ostatniej stronie dopisek zony Jézefa Mehoffera, Jadwigi:]

Kochany Panie Henryku!

I jafaczg choé stéw parg blardzo] serdecznego wspétczucia.— Zachowatam [nieczyt.] jakby
wezorajsze wspomnienia chwili, gdy Pan do nas w Paryzu przyszedt z miodziutka narzeczona;
jakze wszystkim nam wydawat si¢ $wiat inny niz obecnie. Gdy Pan przyjedzie, przyjmiemy
Pana jak najmile;j.

Jladwiga Mehofferowal]

Krakéw, 9 XII 1924
Kochany Panie Henryku

Pisz¢ teraz dopiero i to w ogromnym zawstydzeniu! Z okolicznosci wyjazdu Rostworow-
skiego™* do Poznania, gdy byta mowa o widzeniu si¢ z Panem, uprzytomnili$my sobie fakt,
ze nie odpisaliémy dotad z zyczeniami na zawiadomienie o Pariskim $lubie. Intencja napisania
i to niebanalnie unosita si¢ nad nami od pierwszej chwili. Ale my w meczacym braku czasu na
to, co by si¢ zrobi¢ chcialo, a zrobi¢ nie moze, podobni jeste$my cztowiekowi brodzacemu po-
$piesznie w piasku. Z ta mi¢dzy nami réznica, ze J6zio ma za sobg zaniedbania wielkiej wagi,
a ja z natury rzeczy mniejsze.— Pozostawiam Rostworowskiemu sposobnos¢ zdania sprawy

o Jézia zajeciach i rezultatach pracy, jak ostatni witraz z Tréjcy fryburskiej™.

101 List kondolencyjny pisany w zwiazku ze $miercig zony Henryka Opieriskiego, Anny z Krzymuskich.

102 Mowa o zaprzyjaznionym z Mehofferem Karolu Hubercie Rostworowskim (1877-1938), poecie i drama-
turgu, publicyscie i muzyku.

103 Jeden z trzynastu witrazy w katedrze $w. Mikotaja we Fryburgu — opus vitae J6zef Mehoftera. W prezbite-
rium katedry znajduje si¢ 77djca swigta, ktérej centralng czg$¢ wypetnia wizerunek Boga Ojca wykonany
w 1922 roku.
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Tymczasem (bo czas znowu nagli — Rostw[orowski] wyjezdza za godzing) sktadam obojgu
Paristwu najserdeczniejsze zyczenia w poczuciu, ze Panu po dhugim udreczeniu z chorobg
cigzka w domu nalezy si¢ cho¢ trochg pogody™+.
Szczerze zyczliwa

Jadwiga Mehofferowa

[dopisek Mehoffera w tym samym liscie:]

Kochany Rysku,

Zawsze mnie obchodzito i obchodzi to, co si¢ z Toba dzieje. Céz dopiero tak wazne zmia-
ny w zyciu. Przesytam Obojgu Paristwu szczere i serdeczne zyczenia i proszg bardzo kiedys,
przy zawadzeniu o Krakéw nie zapominad o nas.

Jadwinia wspomniata juz o tym, jak zmudnie grzebiemy si¢ oboje wéréd trudnosci obec-
nego zycia — nie wiadomo tylko, czy ono rzeczywiscie czasem takie dokuczliwe, czy odpor-
noé¢ mniejsza. A ze moja robota przy tym fizycznie jest cigzka, wigc whasciwie jest to niekon-
czacy sig szereg wysitkow i reakeji.

Sciskam Cig serdecznie, a Zone Twoja zapewnij o przyjaznych uczuciach nas obojga.

Twiéj

J6zef Mehoffer

Krakéw, 11 X 1927
Kochany Rysku,

Wybiera si¢ do Poznania p. Juliusz Leo — przyjaciel mego Zbika, muzyk poswigcajacy sie
gléwnie kompozycji w zakresie lzejszym, tanecznym'. Pragnie przedstawi¢ Ci swoje utwory,
ktére tu znajdywaly uznanie ludzi wymagajacych i wysoka miare stosujacych, jak Rostworow-
ski, Orawski, [Wiktor] Laburiski. Rodzaj twérczosci p. Leo jest do$¢ specjalny i chodzitoby
o to, aby znalazt powodzenie na szerszym terenie $wiatowym. Amerykanie zyskuja powodze-
nie i zyski za rzeczy nieraz znacznie gorsze.

Otéz — jest prosba do Ciebie. Styszg, ze Paderewski pomaga mtodym Polakom nawert fi-
nansowo. Tutaj chodzitoby tylko 0 pomoc moralng — bo stowo poparcia Paderewskiego u na-
ktadcéw muzycznych amerykaniskich wystarczyloby, aby utorowaé¢ droge.— Czy nie moégtbys
wigc dopoméc panu Leowi do nawiazania stosunku z Paderewskim i zainteresowania go jego
muzyka? Jezeli tak, to polecam Ci go jak najlepiej i prosze o t¢ pomoc.

Serdecznie Cig $ciskam i pokfaniam [sic] Zonie Twej pickne uklony od nas obojga

Twiéj

J6zef Mehoffer

104 Zyczenia stane byly z okazji nowego mariazu Opiefiskiego z Lydia Barblan.

105 Juliusz Stanistaw Leo (1901-62), kompozytor i dziennikarz, byt synem Juliusza Franciszka Leo, ekonomisty
i polityka, prezydenta Krakowa w 1. 1904-18. W roku 1939 byl redaktorem Przeglgdu Muzycznego,
biuletynu Stowarzyszenia Muzykéw Polskich w Krakowie, wezesniej (w roku 1938 pod tytutem Biuletyn
Stowarzyszenia Muzykéw Polskich Dawniej Stowarzyszenia Miodych Muzykéw w Krakowie) prowadzonego
przez Whodzimierza Pozniaka.
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Krakéw, 6 V 1929
Kochany Rysku,

Nic mi konkretnego nie pisate$ o tym projektowanym przez Ciebie udziale moim w gali
»Polakéw w Szwajcarii”. Nie robitem tez przygotowan w tym kierunku — zwlaszcza ze oprawa
takiej kolekcji rysunkéw jest zmudna i kosztowna (szklo, passepartout, etc, etc).— Teraz ab-
solutnie juz o tym my$le¢ nie mozna — bo jest pézno — do ostatniej chwili bylem ogromnie
zajety. Przedtem byloby mi to fatwiej przygotowad.— Wybieramy si¢ oboje do Poznania na 15
[maja] rano — sadze, ze bedziemy przez 3 dni (i tak zaméwitem kwatere).

Sciskam Cie serdecznie, Zona moja pozdrawia Cie, z Twoja Zona pewnie si¢ zobaczymy.

Twiéj

JMehoffer©®

[Krakéw], 15 IT 1934
Kochany Henryku,

Dopisuj¢ parg stéw w pracowni, bo stad list wysytam'’”. Jestem zapracowany jak ko,
a najgorsze to, ze musz¢ sam siebie poganiaé, bo czasem ustajg, z reszta trzymam sig ze zdro-
wiem nienajgorzej. Tych wakacji zdatem jeszcze egzamin, bo wymalowatem prezbiterium ko-

$ciofa gdzie§ w Twoich okolicach z czaséw mlodosci, w Turku o 40 km od Kalisza™®. Tego

106 List ten Mehoffer napisal prawie trzy miesiace po otrzymaniu od Opietiskiego pisma w sprawie wystawy:

»Moj Drogi! Pisz¢ do Ciebie z nastgpujaca prosba a w charakterze niby oficjalnym jako prezes komitetu,
ktéry si¢ zajmuje «Polska w Szwajcarii» na wystawie w Poznaniu w Pawilonie Zagranicznym. Ma by¢
w stoisku szwajcarskim osobne miejsce poswigcone Twoim witrazom — réwnocze$nie dowiadujemy sig, ze
Ty chcesz je wystawi¢ wraz z Twoimi pracami — co jest oczywiscie wigcej niz naturalne.
Ale moze by$ nam odstapit jakie szkice — i w ogéle co uwazasz za stosowne. A moze whasnie makiety beda
w odosobnieniu od tloku innych rzeczy silniej dziataly. Jak uwazasz? Napisz taskawie pare stéw w tej
sprawie, bardzo to dla nas wazne!”, Opieriski do Mehoffera z Morges (Maison Barblan), 14 I 1929 r., zach.
BN, Korespondencja J6zefa Mehoffera, sygn. Rps. Nr. 7374/12, k. 31.

107 Brak listu gtéwnego, nie wiadomo tez, dlaczego dotaczona zostata notatka z biogramem kompozytora Tadeusza
Goreckiego na odwrocie tej kartki: ,,Skoficzony muzyk. Konserwatorium. Prowadzit organy OO. Francisz-
kanéw w Krakowie, uczyt fugi w szkole [Konserwatorium Krakowskim Wiadystawa] Zeletiskiego. Otrzymat
stypendium na studia organowe. Uczen [Louis] Vierne Schola Cantorum przy N[otre] Dame [w Paryzu], gdzie
ma mie¢ swoj recital. Napisat operg «Pulaski», ktéra chee przedstawi¢ w Ameryce. Pragnatby by¢ wystany przez
Propagandg jako organizator chéréw i orkiestr. Pani Jedrzejewiczowa radzita mu trafi¢ do Rady Organizacyjnej
Polakéw na rece Pana [Whadystawa] Raczkiewicza, Marszatka Senatu. Chodzi o wplywy Paderewskiego [nie-
czyt.] na zarzadzanie przedstawicielstw. Bardzo a bardzo prosze, bo pomoc szybka wskazana’.

108 Polichromia i projekty witrazy kosciota Najswigtszego Serca Pana Jezusa w Turku naleza do
najwybitniejszych dziet Jézefa Mehoffera. Prowadzone przez artyste w 1. 1932—39 prace z powodu wybuchu
IT wojny $wiatowej nie zostaly ukoriczone. Jak przeczyta¢ mozna w informacji na temat tureckiego
kosciota, ,,nie w petni powiodly si¢ podejmowane po wojnie préby powrotu do tych planéw. W latach
siedemdziesigtych XX w. przeprowadzono pierwsza konserwacj¢ polichromii (niezgodng z zaleceniami
Komisji Konserwatorskiej) oraz przebudowano wngtrze, by dostosowaé je do wytycznych soboru
watykariskiego II. [...] Kolejna konserwacja prowadzona jest od 2003 r., a na podstawie zachowanych
kartonéw Mehoffera powstaja w Krakowie witraze dla naw bocznych”, zob.: http://regionwielkopolska.
pl/katalog-obiektow/kosciol-pw-najswietszego-serca-pana-jezusa-w-turku.html, dostep 30 XII 2016.
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roku dalej sie bedzie malowa¢ forsownie, aby skoriczy¢. Miatem satysfakcje duza, a takie
i wysitek, bo na $cianach wymalowatem pig¢ duzych kompozydji figuralnych wlasng reka.—
Z reszta duzo klopotéw. Zbik nareszcie ma prace w wojewédztwie (za 180 zt. mies[iecznie]!),
wigc mozesz sobie wyobrazié, jak si¢ trzeba krecié¢ i zwijaé. Ucieszg si¢ paroma stowami od
Ciebie.— Pani Lydii bardzo uprzejme wyrazy. Ciebie $ciskam.
Twiéj
J6zef Mehoffer

Blizsze szczegSlty na drugiej stronie!™®

Il. 12. J6zef Mehoffer, posta¢ Chrystusa Krdla, polichromia, w: Misterium Jézefa Meboffera
w Kosciele Najswigtszego Serca Pana Jezusa w Turku, Turek 2008 (= Bibliotheca Turcoviana 7),
s. 44, fot. Bartosz Stachowiak.

109 Na odwrocie wspomniany biogram Goreckiego (zob. przyp. 107).
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ANEKS 2
KORESPONDENCJA STANISEAWA ESTREICHERA I HENRYKA OPIENSKIEGO
— Z ZASOBOW FONDATION ARCHIVUM HELVETO-POLONICUM I TOWARZYSTWA
PRZYJACIOL SZTUK PIEKNYCH W KRAKOWIE"®

Morges, 20 VIII 1937
Méj Drogi Stasiu!

Twoja arcymit ostatnia przesytke [?] otrzymalem juz tutaj za powrotem z Lenk, skad mi
ja przekierowywano. Dzigkuj¢ bardzo — [nieczyt.] mdj drogi!, ale ogromna sprawiasz przy-
jemno$¢, dajac sposobno$¢ poznania rzeczy, o ktérych sie zbyt mato wiedziato. Od s dni
mamy tu wizyt¢ [syna] J6zia z zona [Malgorzata], ktéry swéj urlop miesi¢czny u nas spedza
(zona z domu Czarnota-Bojarska) — matzeristwo sprzed miesiaca.— My$latem dlugo, co bym
Ci mogt przesta¢ od siebie — moze Cig zainteresuje owo libretto, przesigknicte Krakowem;
napisz mi kiedy, jak je ,sadzisz”.— My tez siedzimy w Morges chyba cata zime. Sciskam Cie
bardzo serdecznie. Od nas obojga dla Was obojga najczulsze pozdrowienia

Henryk

[Krakéw, 1937?]
Kochany Rysiu!

Odebratem wczoraj Twdj list [?], ktdry istotnie przypomnial mi dawne czasy, niestety tak
dawne! Nieraz do nich wracam myslg podobnie jak i Ty. Szczegdlng przyjemno$¢ zrobita mi
fotografia. Posiadam ja dotad, ale méj egzemplarz zupetnie zblad! i mato co jest widzialny.
Podziwiam bieglo$¢ fotografa, ktéry potrafit i doskonale powigkszy¢ i przeprowadzi¢ retusz
tam, gdzie go bylo potrzeba; a zatuje tylko, ze nie ma drugiej potowy. Wiasnie na tej drugiej
potowie znajduje si¢ Mehoffer, o ile dobrze pamigtam.

110 Korespondencja Stanistawa Estreichera do Henryka Opieriskiego, podobnie jak listy od Jézefa Mehoffera,

przechowywana jest w archiwum Fondation Helveto-Polonicum, zob. przyp. 84. Z kolei listy Henryka do
Stanistawa zachowaly si¢ wéréd bogatego archiwum rodziny Estreicheréw, nad ktérym piecze sprawuje dzis
Towarzystwo Przyjaciét Sztuk Pigknych w Krakowie (archiwum w trakcie opracowania). W przypadku
korespondencji Opieriskiego sa to przede wszystkim pisma datowane na lata dziewig¢dziesiate XIX w.
oraz pierwsze lata wicku XX i stanowia niezwykle interesujacy material na osobne opracowanie. Poza
tym znajduja si¢ tam takze cztery pisma z drugiej potowy lat trzydziestych nawiazujace bezposrednio do
prezentowanych tu listéw z archiwum fryburskiego, dlatego uznatam za uzasadnione przytoczenie ich
w calosci.
W tym miejscu chcialam ztozy¢ serdeczne podzigkowania przedstawicielom Towarzystwa Przyjaciét Szeuk
Pigknych — Pani Konserwator Annie Joniak za bardzo inspirujaca rozmowg i udostgpnienie tych listéw,
oraz Panu Prezesowi Zbigniewowi Kazimierzowi Witkowi za wyrazenie zgody na ich publikacje oraz
zyczliwe zainteresowanie moimi badaniami.

1 Kartka pocztowa z widokiem Arsenatu w Morges. Pod zdjeciem dopisek Opienskiego ,,dawny zamek
Ks. Sabaudzkich z kofca XIII wieku”. Pierwotnie kierowana na krakowski adres Stanistawa Estreichera
(ul. Sobieskiego 10), przekierowana do Truskawca, do pensjonatu Polonia.
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Nie wszystkich dzi$ juz rozpoznalem. Posylam ci kalke z wypisanymi nazwiskami. Moze
Ty masz lepsza pamie¢ i wicksza ilos¢ zrekognoskujesz [sic]. Jezeli tak, to zrobitby$ mi wielka
przyjemno$¢, podpisujac na podobnej kalce nazwiska tych, ktérych nie umialem pozna¢™.

Istotnie jest to lat temu 60, jak przyszedlem pierwszy raz do mieszkania Twoich Rodzi-
céw. Pamigtam ogromny pokéj, z ktérego po schodach schodzito si¢ pigtro nizej do reszty
mieszkania. Pami¢tam takze, ze wygladaliémy stamtad przez okno na jakas procesje, kt6ra szta
rynkiem, a obok nas z sasiedniej kamienicy wygladaly panny Grosséwne™. Musiala to by¢
procesja Bozego Ciata — tak mi si¢ przynajmniej zdaje.

Poczatek naszej znajomosci opisatem przed paru laty w matej ksiazeczce, ktéra Ci swego
czasu postatem. Ale czytajac Twoj list mam jakie$ lekkie poczucie, ze do Ciebie nie doszta,
a takze mam pewien wyrzut sumienia, czym dobrze zaadresowat, bo napisatem samo ,Morges”
— sadzac, ze jeste$ na tyle stawny, aby Ci z tym niedoktadnym adresem dorgczono. Na wszelki
wypadek posylam Ci jg jeszcze raz i tym razem rekomenduje™.

Niestety zostalo nas juz z owej trzeciej klasy (rok 1878, tak przynajmniej zapisalem na
moim egzemplarzu) bardzo niewielu. Zdaje sig, ze tylko Mehoffer, Ty i ja i niejaki Truskola-
ski, ktérego powltdczacego nogami i zupetnie zramolalego spotykam niemal co dzieni na ulicy
Karmelickiej. To samo zreszta odnosi si¢ do kolegéw gimnazjalnych. Jest nas tak niewielu,
ze zjazd nie przyjdzie do skutku, bylby bowiem bardzo przykry. W ostatnich czasach umart
Whad[ystaw] Matachowski™, a Glogoczowski zginat zesztego roku przejechany w Katowicach
przez samochéd™. Nie wydaje mi sie wiec, aby zjazd byt mozliwy do urzadzenia.

Niespodzianka moze bedzie dla Ciebie, ze zyje dotad nasz wspélny mistrz Olberek. Jest
oczywiscie od dawna na emeryturze i mieszka wciaz w Brzezanach, gdzie byt przez cate zycie

112 Mowa o fotografii uczniéw ze szkoty Larischa. Kalka ta nie zachowata sig, ale na egzemplarzu zachowanym
we Fryburgu piérem wykonane sa znaczki nad glowami Opienskiego, Wyspianskiego i Estreichera, a pod
fotografia odnotowano ich nazwiska (zob. il. 3, s. 9).

113 Na marginesie odrgczny dopisek: ,,Jedna z nich (zdaje mi si¢ péZniejsza prof. Bisanzowa) bardzo nam obu
si¢ podobata, cho¢ mielismy 8 lat”. Najprawdopodobniej mowa o Marii Bisanzowej z d. Gross, zonie prof.
architektury Gustawa Bisanza.

114 Co oznaczato, ze wystat poczta polecona. Najprawdopodobniej chodzi o cytowane tu wyzej wspomnienia
Lata szkolne Stanistawa Wyspiariskiego. Stanistaw Wyspianski na Uniwersytecie Jagielloviskim (zob. przyp. 21).
Niestety, nie udato si¢ do tej pory odnalez¢ w zbiorach Archivum Helveto-Polonicum wspomnianej przez
Estreichera ksiazeczki, cho¢ teoretycznie powinny by¢ jej dwa egzemplarze.

115 O koledze szkolnym, pézniejszym ekonomiscie Whadystawie Matachowskim, Estreicher napisal, ze
uwazany byl przez kolegéw ,za rodzaj Katona z powodu bezwzglednej prawdoméwnosci” (zob.: Lata
szkolne Stanistawa Wyspianskiego, op. cit., s. 17), Mehoffer za$ wspominal go kilkakrotnie w Dzienniku
(,Ksiazeczka I”) pod datami pazdziernikowymi w roku 1891. Matachowski odwiedzit wéwczas Mehoffera
i Wyspianiskiego w Paryzu w drodze do Ameryki, zob. Dziennik, op. cit., s. 62 i nast.

116 Andrzej Strzempek-Glogoczowski byt jednym z nielicznych w szkole uczniéw pochodzacych z rodzin
chopskich. Takze wspominany przez Estreichera w artykule Lata szkolne Stanistawa Wyspiariskiego (op.
cit., s. 17). Obu kolegéw — Matachowskiego i Strzempka — wspomina nie bez przekasu Wyspianiski w liscie
do Henryka Opienskiego (Paryz, 8 IV 1894, zob. Listy, cz. 1., op. cit., s. 179): Smiech mie bierze, bo to
wlasnie ten rok, gdzie si¢ zebra¢ mamy jako dawni koledzy z 1887. Gdzie to dzi§ komu mysle¢, ilez spraw
wazniejszych.— Jakiez to glupstwo cale takie przyrzeczenie. Ha, ha! Nieprawdaz, czy aby jeden z nas mysli
o tym? A owszem jest taki i niejeden. Strzempek z braku zaje¢ mézgowych [...], Malachowski dla zasady
i chociaz nie wiem od kilku lat gdzie jest, to jednak kto go chce widzie¢, niech tylko péjdzie o wiadomej
godzinie do owej [?] restauracji”.
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profesorem™”. W ostatnich latach pisywal do mnie do$¢ czesto i wypytywat si¢ o Ciebie
i o wszystkich dawnych znajomych. Niestety od roku ociemniat i przestat pisywac. Jego syn
skoniczyt prawo i pracuje w jakims$ banku we Lwowie, a cérka jest nauczycielka.
Rozmawiamy o Tobie bardzo czgsto z Mehofferem, z ktérym si¢ dos¢ czgsto widuje. Jest
pefen sit i fantazji i bardzo duzo i dobrze maluje. Bylem u niego niedawno w pracowni i wi-

dzialem réine nowe obrazy, jak zawsze $wietnie malowane. Kupit sobie kamienice na ul.

18

Krupniczej [26], te sama, w ktdrej urodzit si¢ Wyspiariski, a umart Szujski®, i mieszka w niej

razem ze Zbikiem i cala rodzing tegoz. Bardzo czesto o Tobie rozmawiamy i nieraz narzeka-
liémy, ze nie ma od Ciebie zadnej wiadomosci. 60 lat czasu nie tylko nie przythumito naszej
przyjazni, ale uczynilo ja jeszcze wigeej cenna.

Niezmiernie zatowalem, zescie Pafstwo nie odwiedzili Krakowa, ale mam nadziejg po
Twoim liscie, ze to jeszcze moze nastapi w tym roku. Ja juz nie wiem, czy za granice na jakis
wojaz bede mdgt sic wybrad. Takie s3 teraz trudnosci i szykany walutowe. Przeczytalem wyda-
ne przez Ciebie listy Chopina z jak najwigkszym zajeciem™, chociazem nie muzyk i méj inte-
res dla muzyki jako takiej nic a nic si¢ nie powigkszyt [odreczny dopisek:] przez lat szes¢dzie-
sigt. Listy doskonale wydane i objasnione, totez nawet i dla niemuzyka maja pierwszorzedny
interes. Ogromna to zastuga, ze$ tego wyczynu (jak sig to teraz méwi) dokonat.

Moj brat Tadeusz'* przechodzi teraz dos¢ cigzka chorobg migsnia sercowego, ale mozna
powiedzie¢ na szczedcie, ze stan jego juz sie polepszyt. Obaj synowie jego sa bardzo muzykalni
i jeden z nich, Zygmunt, obrat sobie za zaw6d muzykologie, ktéra od roku studiuje pod kie-
runkiem Jachimeckiego. Nie wiem, co z tego bedzie; w kazdym razie powinien si¢ uczy¢ gryzé

121

kamienie™. Drugi z jego synéw [Leon — M.S.] poszedt na medycyne.

Twojego syna stucha czgsto moja zona przez radio™ (ja radia nie uznaj¢ i uwazam za cigzki
dopust Bozy dla ludzkosci). Moja zona bardzo chwali glos i przemowy Twojego syna. Mgj

117 By¢ moze Antoni Olberek, nauczyciel gimnazjalny, uczyt greki.

118 W domu przy Krupniczej 26 dzi$ miesci si¢ oddzial Muzeum Narodowego w Krakowie, tzw. Dom
Mehoffera. W latach szesédziesiatych XIX w. nalezat do kupca Mateusza Rogowskiego, od ktérego w roku
1869 wynajal pracownie i mieszkal przez pewien czas Franciszek Wyspiariski, krakowski rzezbiarz. Tu tez
urodzit si¢ Stanistaw Wyspiariski. W latach siedemdziesiatych dom zostat nabyty przez rodzing Szujskich.
Poczynajac od lat dziewig¢dziesigtych zmieniajacy whascicieli obiekt ulegat postgpujacej dewastacji. Jézef
Mehoffer, ktéry kupit go w roku 1932, do roku 1939 prowadzil jego gruntowna renowacj¢. Historia
budynku m.in. na stronie http://mnk.pl/oddzial/dom-jozefa-mehoffera/o-oddziale, dostep 13 VIII 2017.

119 Listy Fryderyka Chopina, zebrat i opr. Henryk Opieniski, Warszawa 1937.

120 Tadeusz Estreicher (1871-1952), chemik, brat Stanistawa, ojciec Zygmunta. W 1. 1906-19 prowadzit
katedre chemii na uniwersytecie we Fryburgu. Od roku 1919 zwiazany z Uniwersytetem Jagielloriskim.

121 O miodych przedstawicielach rodziny Estreicheréw — Zygmuncie i Karolu — zob. ,,Glosa do artykutu”.

122 Jozef Opieniski (1901—79) w latach dwudziestych studiowat polonistyke na Uniwersytecie w Poznaniu oraz
uczeszezat na zajecia na wydziale dramatycznym tutejszego Konserwatorium Muzycznego, wkrétce tez zaczat
wystgpowac na deskach poznaniskiego Teatru Polskiego. Pod koniec lat dwudziestych rozpoczat wspétprace
z rozgloénia Polskiego Radia. Byt cenionym spikerem radiowym i odtwérca rél w radiowych stuchowiskach,
udzielat si¢ takze jako konferansjer i recytator. Pisywat dla prasy, m.in. dla Dziennika Poznatiskiego.

123 Wobec takich opinii obecnych nawet wéréd przedstawicieli sSrodowisk akademickich przestaje dziwi¢ fake,
ze kwestia znaczenia radia w spoteczeristwie i kulturze zajmowali si¢ nawet uniwersyteccy muzykolodzy,
jak cho¢by Zofia Lissa (zob. ,,Radio we wspétczesnej kulturze muzycznej”, Kwartalnik Muzyczny 4 (1932)
nr 16, s. 643—659, ,Radio a kultura muzyczna®, Echo 1936/37 nr 2, s. 6—7) czy — w zupelnie innym
kontekscie — ks. Hieronim Feicht (,Znaczenie radiofonii dla propagandy liturgii koscielnej”, Muzyka
Koscielna 2 (1927) nr 6, s. 121-123, przedruk w miesigczniku Muzgyka 4 (1927) nr 10, s. s10-511).
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syn Karol skoniczyt historie sztuki i przebija sie przez $wiat, chod to z tg specjalnoscia nietatwo.
Kirzysia wyszta doskonale za maz i ma ambicje literackie, kedre krystalizuja si¢ w postaci stucho-
wisk pisanych dla radia. Jest juz autorka kilku, a ostatnie mialo nawet duze powodzenie™*. Bo-
haterem jego byt mtody Gustaw Ehrenberg, ojciec Kazia™ i autor ,Bartosza Glowackiego” oraz
»Gdy naréd [do boju] wystapit z orgzem™¢. Ale czas juz koriczy¢, a wolatbym pogadaé z Toba,
anizeli pisa¢. Moja zona bardzo dzigkuje za pamigé o niej, a my oboje nawzajem przesylamy
i dla Ciebie i dla Twojej Pani jak najserdeczniejsze pozdrowienia i ,,do zobaczenia”.
Sciskam Cic

Stanistaw

Morges, 12 XII 1937
Méj Drogi Stasiu!

Chciatbym si¢ znowu dowiedzie¢ co§ o Tobie — specjalnie o Twoim (czy tak si¢ teraz

pisze?™®) zdrowiu; czy piaseczek nie dokucza — czy Truskawiec pomégt®®? — od dawna juz
w ogdle si¢ zbieralem — aby nie przerywa¢ kontaktu — do napisania znowu; tym bardziej, ze
chciatbym, aby$§ mnie poinformowat o ile wiesz co$ blizszego o przysztorocznym podobno
300leciu Gimnazjum Sw. Anny; pisat mi niedawno o tym méj brat, nadmieniajac przy tym,
ze dawni uczniowie proszeni sg o przesylanie wspomnien... gdzie, jak i pod czyim adresem
— nie wiem; czy Ty wiesz co$ o tym? Tak by mnie te uroczystoéci interesowaty! — nie méwiac
o tym, ze jesli by tylko byta mozliwa pora (i mozliwe finanse) pojechatbym tak chetnie do
Krakowa! — tym bardziej, ze to réwnocze$nie i solecie mojej matury! Moze si¢ tam by znalazto
z kilku jubilatéw — Lewkowicz, Mieroszewski, innych niewielu pamigtam poza niezyjacymi
juz Luckiem [Rydlem] i [Kazimierzem] Ehrenbergiem.

124 Krystyna, po me¢zu Grzybowska, byla pisarka i krytykiem teatralnym. Po latach spisata dzieje rodziny
w monografii Estreicherowie. Kronika rodzinna (Krakéw 1969).

125 Kazimierz Ehrenberg (1870-1932) takie ukoriczyt gimnazjum Sw. Anny, byt szkolnym kolega czworki
przyjaciél. Po latach zostat znanym publicysta i krytykiem teatralnym, zajmowat si¢ takze przektadami
z francuskiego. Jego ojciec, Gustaw, poeta, byt nieslubnym synem cara Aleksandra I. Jako miody cztowiek
prowadzit intensywna dziatalno$¢ konspiracyjna, za co skazano go na wieloletnie wigzienie i Sybir.
Wspétpracowat z warszawskimi czasopismami, m.in. Gazetq Polskq i Bibliotekq Warszawskq, tumaczyt
z angielskiego i wloskiego. Byt autorem wspomnianych w liscie wierszy. Stanistaw Estreicher poswigcit
mu oparty na nieznanych wczesniej zeszytach z zapiskami Ehrenberga krétki tekst o latach zestania poety,
zob.: Stanistaw Estreicher, Droga na Sybir Gustawa Ehrenberga, Krakéw 1937.

126 Wiersz Bartosz Glowacki z cyklu Dzwigki minionych lat (wyd. Paryz 1848) rozpoczyna sig strofa:
»Hej! tam w karczmie za stolem
Siadt przy dzbanie Jan stary;
Otoczyli go kotem,
On tak méwit do wiary”.
Hymn Gdy naréd do boju powstat w roku 1835 i szybko stat si¢ popularny w $rodowiskach rodzacych si¢
ruchéw sogjalistycznych.

127 Opieniski nawiazuje tu do przeprowadzonej przez Komitet Ortograficzny PAU reformy polskiej ortografii
(ostatnie posiedzenie Komitetu odbylo si¢ w dn. 21—22 TV 1936 r.).

128 Truskawiec, miejscowos¢ uzdrowiskowa na terenie dzisiejszej Ukrainy w okolicach Lwowa. Przed wojna
jeden z najpopularniejszych kurortéw polskich, odwiedzany przez rzesze najznamienitszych postaci
polskiego zycia politycznego, intelektualnego i artystycznego.
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A czy miafe$ czas rzuci¢ okiem na mojego Jakuba Lutnistg — bardzo by mi zalezato na
Twoim zdaniu.— Wigc nareszcie majg wyjs¢ listy Wyspianiskiego — pisat w tej sprawie do
mnie p. Ploszewski — tylko si¢ skarzyt, ze z Luckowa Rydlowa ma klopoty, bo jakie§ wygéro-
wane warunki stawia... U nas wszystko jako tako — doktdr ze mnie ostatnio nie bardzo byt
kontent — totez tzw. régime znowu obostrzony... musz¢ przecierpie¢. Na dzi§ koriczg i bedg
Ci wdzigczny za pare stéw.— Twojej drogiej Pani rece catuje — Lydia [Barblan-Opieriska] dla
Obojga z Was pickne taczy uklony — $ciskam Cig z catego serca

Twéj Henryk

Krakéw, 17 XII 1937
Kochany Rysiu,

Wystanie mnie na kuracje bylo na szczeécie, jak sie ostatecznie okazato, pomyltka. Dr Klu-
ger nie stwierdzit u mnie — wbrew lekarzowi krak[owskiemu] — zadnej powazniejszej choroby,
a zwlaszcza piasku w nerkach i znalazt tylko lekki nerwobdl, tzw. lumbago, ktére po kilku
kapielach siarczanych ustapit.

Jubileusz gimnazjum (przezwanego obecnie ,Nowodworskiego™) zapowiada si¢ dotad
bardzo mglisto. Zajmuje si¢ nim prof. Bielak® (adres: Gimnazjum Nowodworskiego) i on to
prosit w gazetach o nadsylanie wspomnien, ale poza tym zadnego jeszcze kroku nie zrobiono
i Komitet, o ile wiem, nie zawiazat si¢. Gdy tylko jubileusz stanie si¢ czym§ wyrazniejszym,
przysle Ci blizsza wiadomo$¢, ale na razie wiem tyle, co Ty.

»Lutnistg” przeczytatem, jeszcze podczas mojej letniej eskapady do Truskawca. Doskonale
napisany, zwlaszcza gdy si¢ uwzgledni, ze pisat muzyk, a nie fachowy poeta™. Rzecz jest dys-
kretna, spokojna i wytworna. Wielka mi sprawites tym niespodzianke.

Do Ploszewskiego napisatem, ze na kwestionariusz nie odpowiem, bo mnie bardzo razi
punke 3-ci, kedry ma by¢ presja na Heleng Rydlows (cérke Lutka, obecng wlascicielke listow,
a zamezng za Rydlem, tak ze jest z Rydléw Rydlowa). Moim zdaniem nikt z nas nie jest po-
wotlany, zeby wydawa¢ sad o jej zadaniach, nie znajac réznych okolicznosci, wsréd kedrych
zazadata honorarium. Caly ten kwestionariusz bardzo zaognit t¢ sprawe, ktéra powinna by¢

kompromisowo zalatwiona®?.

129 Dzialajaca do dzi§ szkola im. Bartomieja Nowodworskiego (powotana w 1586 r. jako Collegium
Nowodworskiego, w miedzyczasie funkcjonujaca jako gimnazjum, obecnie Liceum Ogélnoksztatcace)
od 1818 r. decyzja wladz austriackich zyskata imi¢ Sw. Anny, pod keérym istniata do roku 1928. W XIX w.
jej uczniami byli m.in.: Jan Matejko, Wiadystaw Zeletiski, Tadeusz Boy-Zeleriski, Joseph Conrad, Karol
Estreicher, Wojciech Kossak, Kazimierz Przerwa-Tetmajer, Stanistaw Tarnowski i wiele innych wybitnych
postaci polskiej kultury i nauki, takie czwérka przyjaciél, ktérym poswigcony jest powyzszy tekst.

130 Franciszek Bielak (1892-1973), historyk literatury, w okresie migdzywojennym zwiazany z Uniwersytetem
Jagielloniskim i kilkoma krakowskimi gimnazjami, w tym swoim macierzystym, $w. Anny, gdzie pracowat
jako nauczyciel jezyka polskiego.

131 Wiecej na temat opery Jakub Lutnista w przywolywanym wyzej artykule Joanny Cywiriskiej-Rusinek
(zob. przyp. 4).

132 Prace nad edycja poprzedzane byly pismami kierowanymi przez Leona Ploszewskiego, redaktora edycji,
do wielu 0s6b z kregu znajomych malarza-poety. W trakcie zbierania materiatéw epistolograficznych
pojawily si¢ jednak komplikacje, o ktérych Ploszewski pisat w liscie datowanym 29 XI 1937 r., a ktdrego
jedna z kopii znajduje si¢ takie w archiwum Opieriskiego we Fryburgu. Czytamy w nim: ,Liczni
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Posytam Ci ostatni numer ,,Wiadomosci Liter[ackich]”. Moze Cie zajmie ze wzgledu
na dwa artykuly o Chopinie™. Herriot jest $wietny w formie. Czytajac Nowaczyriskiego,
pamictaj, ze to blaga i bluff. Kiedy Kolberg umierat, miat Nowaczyniski (ur. 1877) 10 lat zycia,
albo 11. Kolberga nie znal, byt to bowiem staruszek przez kilka ostatnich lat zycia cigzko chory
i z domu niewychodzacy; a gdyby nawet znat, to by Kolberg takiemu dziecku nie mégt nic
o Chopinie opowiada¢é; a gdyby wreszcie opowiadal, to dziecko nie moglo tego pamigtaé
do dzi§ dnia. Wszystko wiec, co bredzi o rzekomych informacjach od Kolberga, to zwykta
u niego blaga i zadnej wagi do tego przywiazywa¢ nie mozna. Fabrykuje juz trzeci artykut
o Chopinie i powoluje si¢ na Kolberga, zeby podnies¢ ich prawdopodobienstwo®+.

Przesytam Obojgu Paristwu serdeczne powinszowania Swiat i Nowego Roku i najpigk-
niejsze pozdrowienia. Moja zona jest w tej chwili u Lwowi, wigc si¢ do nich przytaczy¢ nie
moze

Stanistaw

Lenk i/S (Berno), [lato 1938]
Moéj Drogi Stasiu!

Otrzymawszy ten list zrozumiesz od razu, dlaczego odpowiedz na Twoja cenng przesytke
opdznia si¢ o pare dni! Zanim tez zdazylem ten list napisa¢ — nadeszta Twoja kartka — totez
spiesze uspokoi¢ Twoje obawy; bytbym notabene zrobit to juz wczoraj, ale bardzo pigkna po-
goda skfonita nas do szybko powzigtej o 8¢j rano decyzji wybrania si¢ na catodzienna wyciecz-
ke... Ale ad rem... Zrobile§ mi tak ogromna przyjemno$¢ Twoim wspaniatym prezentem, ze
nie wiem, jak Ci podzigkowa¢ — ogladam album i czytam broszurg z niesamowitym zaintere-
sowaniem; wszystkim glowom dobrze znanym z dziecifistwa i lat miodziedczych przypatruje
sie, przezywajac dawne wspomnienia (,,J6zio” Muczkowski — jak sie méwito — ,,ta” Kopera,
jak z przekasem zwykt mawiaé biedak , Wuj” Teos Ziemigcki, ktéry mu, tj. Kopera, oczywi-

adresaci z calg gotowoscia i bez zadnych zastrzezert nadestali swoje pozwolenia oraz autografy: m.in.
pp- Axentowicz, Laszczka, Mehoffer, Tadeusz i Zofia z Pareriskich Zelefiscy; pp. J. Nowak, H. Opieniski
i T. Stryjeniski juz poprzednio ofiarowali autografy listow Wyspianskiego do zbioréw publicznych. W tej
fazie prac przygotowawczych wylonily si¢ jednak niespodziewane trudnosci ze strony 3 oséb. Najwazniejsza
trudnoscia jest stanowisko spadkobierczyni §.p. Lucjana Rydla, posiadajacej autografy licznych listéw
Wyspiariskiego do Rydla. W liscie do Dyrekcji Biblioteki Polskiej w Warszawie z 15 X1 1937 spadkobierczyni
$.p. L. Rydla oéwiadcza, ze wobec swej trudnej sytuacji materialnej nie moze udzieli¢ listow Wyspianskiego
do wykorzystania bezinteresownie i jako jedyne wyjscie wskazuje sprzedaz autograféw”.

Dalej nastgpuje opis, w jakich okolicznosciach i przy wsparciu ilu 0séb korespondencja Wyspiariskiego
bywata publikowana w minionych latach. Swoje pismo Ploszewski koriczy, stawiajac kilka pytard, m.in.:
»[...] 2) Jak Rydel po $mierci Wyspiariskiego traktowat listy otrzymane od Wyspiariskiego? Jakie miat co
do nich zamiary? [...] 3) Jak W-ny Pan zapatruje si¢ na stanowisko spadkobierczyni §.p. L. Rydla?”, zob.
FAH-P, bez sygn.

133 Edouard Herriot, ,Fryderyk Chopin i George Sand”, przekt. Tadeusz Zeleniski (Boy), Wiadomosci
Literackie 14 (1937) nr s52/s53, s. 10-11; Adolf Nowaczyiiski, ,,Chopin u Borakowskiego. Z opowiadan
Kolberga”, Wiadomosci Literackie 14 (1937) nr 52/53, s. 12.

134 ,Spotkanie z Kolbergiem”, Wiadomosci Literackie 12 (1935) nr 26, s. 2; ,Z opowiadan Kolberga:
Varsovie anno dazumal”, Wiadomosci Literackie 12 (1935) nr 31, s. 1. W roku 1938 ukazat si¢ jeszcze jeden
»kolbergowski” materiat autorstwa Nowaczynskiego: ,,Ostatni dzieri Chopina w Warszawie. (Z opowiadan
Kolberga)”, Muzyka Polska s (1938) nr 11, s. 488-497.
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$cie do piet nie dorastal) — i ze wzruszeniem czytajac nazwiska a raczej imiona trzech pokolel
Estreicheréw — tak dla historii Krakowa zastuzone!- I tak bym mial ,apetyt” wszystko prze-
czytaé, co broszura wylicza! — ale nie bierz tego przypadkiem za sugestie do nowej przesytki!
Tak mojego ,Henryka Cesarza” wspaniale obdarzytes, ze nie mam pojecia, w jaki sposéb
i czym mégtbym Ci si¢ — jak to si¢ méwi czysto po polsku — zrewanzowac. .. jezeli wdzigez-
no$¢ bardzo serdeczna na razie Ci wystarczy — to ja wyczytaj z tych linijek. ..

Tandem tedy™ od tygodnia jestesmy w tej gdrskiej — dosy¢ dalekiej od §wiata — miejsco-
wosci na kuragji; jeste$my tu juz po raz czwarty! — to inhalacje znakomicie urzadzone — do-
skonale robig zonie na gardlo i katary — a mnie kapiele i woda siarczana, a przede wszystkim
spacery w gérskim powietrzu (jesteSmy na 1,100 m) s3 doskonalym dopetnieniem (widzisz,
jak si¢ — zgrzytajac zgbami — trzymam nowej pisowni), regime’u, jaki na moje artretyzmy
i watrébke prowadzi¢ musze. Owo enigmatyczne i/S. oznacza Lenk in Simmental®, bo wta-
$nie jestesmy w dolinie owej rzeki znanej u nas gléwnie z nazwy kréw w swoistym pol-
sko-wiejskim narzeczu zwanych ,Zymentalerami” (nie ma nic wspélnego z Zengtellerem).
Dojezdza si¢ tu kolejka elektryczng z Zweisimmen, a wies, ktérej konterfekt Ci posytam,
robi nieco wrazenie ,,dawnego” Zakopanego; domy drewniane — poza kilkunastu kardynal-
nymi budowlami: kosciét, szkota, Kurhaus®” itp. — murowanymi. Oczywiscie komfort nieco
wigkszy, niz to bylo na Krupéwkach u Gasienicy, bo wynajmujac dom na miesiac (tak jak
my przyjezdzajacy tu ze stuiaca), znajduje sie komody, szafy, t6zka z materacami, porcelane
etc., etc., no i oczywiscie elektryczno$é; ale nastrdj ogélny, pozbawiony ,$wiata eleganckiego
i sportowego” (ten ostatni zjawia si¢ tu tylko w zimie dla nartéw [sic]), jest wlasnie w miare
prymitywny. Sama dolina jest plaska i zielona jak olbrzymi stét bilardowy — a zamknigta jest
$ciang skat — szczytéw i lodowcodws— po dwdch bokach doliny ciagna sig takie, jak nasza, tylko
olbrzymie ,,Gubatéwki” — miejsca moich ulubionych spaceréw (bo wyobrazasz sobie, ze si¢
na lodowce nie wspinam); druga kartka [?] przedstawia miejsce naszego wczorajszego spaceru
(jakie$ 4 kilometry — $wietna szosa) do korica doliny, gdzie rzeka Simmen spada z gér — jak
widzisz na karcie. Spacer wczorajszy byt o tyle bardziej interesujacy, ze po szalonej ulewie
i burzy w ubiegly wtorek — tam wiasnie $lady nawatnicy daly si¢ ogromnie we znaki i ten
burzliwie spadajacy strumielt wypadl w jednym miejscu z tozyska i stworzyt nowa olbrzymia
kaskade¢. Wracajac do Krakowa i jego wspomnien i pamiatek, przykro mi pomysleé, ze tak
malto moge obecnie pracowa¢ historycznie wobec braku materiatéw Zrédlowych; biblioteka
uniwersytecka w Lausanne bardzo dostatnia, pod wzgledem muzycznym jest zupetnie ,vier-
ge”%8. Trzeba dla muzykologicznych studiéw sigga¢ az do Bazylei — a to daleko.

Moja podreczna biblioteka dosy¢ jest zasobna, ale oczywiscie nie mam wielu podstawo-
wych dziel; nie wiem, czy pamigtasz, ze swego czasu dostalem od Twojego Ojca Sowinskiego

135 Whyrazenie naleiace do grupy tzw. przystéw osobistych. W Encyklopedii staropolskiej Zygmunta Glogera
czytamy o wyrazeniach, ,ktére bez potrzeby, ale z przyzwyczajenia wtraca kto$ czgsto podczas méwienia”
(np. ,ale, ale”, ,mospanie” czy stynne ,,panie kochanku”), zob.: Zygmunt Gloger, Encyklopedia staropolska
ilustrowana, ze wstgpem Juliana Krzyzanowskiego, Warszawa *1974, t. IV, s. 128-129.

136 Miejscowos¢ szwajcarska w dolinie rzeki Simmen, o$rodek wypoczynkowy znany ze Zrédet siarkowych
i imponujacych wodospadéw.

137 Niem.: dom zdrojowy.

138 Fr.: nietknieta.

MUZYKA 2017/4



46

MALGORZATA SIERADZ

Stownik muzlykéw] plolskich]®?, ktéry z wielkim pietyzmem zachowuje — i ktérym si¢ dosy¢
czesto positkuje; na grzbiecie oktadki sg zawsze litery K.E.™°, a w tekscie liczne dopiski Two-
jego Ojca. Z dawnej cennej biblioteki mego dziadka uratowalem kilkanascie toméw (czes¢
ma mdj brat), a cz¢$¢ wytudzit od mojej Matki — juz wéweczas staruszki — mtody Wentzel tzw.
Wojtu$ — nie wiem, gdzie s3 te ksiazki obecnie — wszystkie byly w typowych pigknych opra-
wach sprzed 100 lat — i z pieczatkami wewnatrz ,,Antoni Opliefiski] ”#; do Morges przywio-
ztem sobie Ambr[ozego] Grabowskiego Krakdw i okolice#, [nieczyt.] — Listy Sobieskiego'?
[nieczyt.] itp. i ciesz¢ si¢ tymi pamiatkami, zagladajac do nich raz po raz; mam nadzieje, ze
Jézio je uszanuje skoro si¢ w jego rece dostang.— Poza kilku pracami muzykologicznymi —
ostatnio wygrzebanie w Poznaniu i lansowanie w $wiat symfonii polskich korica XVIII w.
(Dankowski — grany byl nawet... w Marsylii pod dyrekcja nieznanego mi kapelmistrza)™4,
publikacja listéw Elsnera do Breitkopfa i Haertla's (materiat byt mi z Lipska do biblioteki
lozanskiej przystany) nic juz nie zrobitem... Listy Chopina wydane dopiero na jesieni z[e-
szfego] r[oku] to juz dawna robota — sprzed 10 lat.— A propos, przychodzi mi na mysl, czy do
jakiego historycznego wydawnictwa w Krakowie nie zdalby si¢ krétki artykulik o wrazeniach
jakie opisuja z pobytu w Krakowie i okolicy muzycy nasi z I potowy XIX w.: Chopin — Mo-
niuszko — moze: Kurpinski (musialbym sprawdzi¢) — moze Kazyniski — gdyby byla gdzie
sposobno$¢ taka rzecz umiesci¢, to bym pragnat choéby w tak nikly sposéb zglosi¢ moja
wspotprace z Wami.

Bawia tu w Lenk — réwniez na kuracji — paristwo Malawscy; moze sobie przypomnisz
nazwisko takiego tenora, ktéry za Twoich uniwersyteckich czaséw byt na medycynie i rej wo-
dzit w chérze akademickim'¢. Otéz on jest ozeniony (stynny swego czasu mezalians) z siostra
Ordynata Zamoyskiego — z Julianowg Potocka™ (ten maz juz umarl) i mieszkaja od kilku
lat w Vevey; on byl pézniej dosy¢ znanym $piewakiem operowym — nawet dyrektorem opery
polskiej w Poznaniu (przed wojna) — obecnie $piewa znowu w moim owym zespole Motet et
Madrigal — ktérego byt jednym z zatozycieli; byli oni wlasnie u nas w dzien, kiedy przyszta

139 Wojciech Sowinski, Stownik muzykéw polskich dawnych i nowoczesnych, kompozytoréw, wirtuozéw,
Spiewakdw, instrumencistéw, lutnistow, organmistrzéw, poetéw lirycznych i milosnikéw sztuki muzycznej,
zawierajgcy krotki rys historyi muzyki w Polsce, opisanie obrazéw cudownych i dawnych instrumentéw
z muzy/?q i portretem autora, Paryi 1874.

140 Karol Estreicher (1827-1908), ojciec Stanistawa i Tadeusza, krytyk literacki, historyk literatury, przez
wiele lat dyrektor Biblioteki Jagielloriskiej. Przede wszystkim jednak byt twérca wielotomowej Bibliografii
Polskiej, obejmujacej wszystkie druki z 1. 1470-1889 wydane w Polsce i zagranica oraz dotyczace Polski.
Niezamknigte przez Karola dzieto kontynuowane bylo przez syna, Stanistawa, oraz wnuka, Karola jr.

141 Antoni Opieriski h. Pniejnia, ur. ok. 1793 r., byt — wedtug Genealogii Minakowskiego — ,kontrolerem
komory celnej Szczypiorno, pow. kaliski, a nastgpnie naczelnikiem komory Pyzdry”, zob. strona http://
www.sejm-wielki.pl/b/le.2614.1.3, dostep 27 X 2017.

142 Ambrozy Grabowski, Krakéw i jego okolice, Krakéw *1830, 31836, *1844. Grabowski byt dziadkiem
Stanistawa Estreichera.

143 Listy Jana Trzeciego Krola Polskiego, Lw6w 1883.

144 Opieniski interesowal si¢ tq twoérczoscia juz wczesniej. Opublikowal m.in. artykul ,Symfonie A.
Dankowskiego i J. Wariskiego. Przyczynek do dziejéw polskiej muzyki symfonicznej w drugiej potowie
XVIII wieku”, Kwartalnik Muzyczny 4 (1932) nr 16, s. 685—692.

145 ,,J6zef Elsner w $wietle nieznanych listow”, Polski Rocznik Muzykologiczny 1 (1935), s. 76—90.

146 Mowa o $piewaku Whodzimierzu Malawskim (1871-1939).

147 Maria z Zamoyskich byta druga zona Malawskiego.

MUZYKA 2017/ 4



HENRYK OPIENSKI W ZNANE] I NIEZNANE]J] KORESPONDENC]JI 47

Twoja przesylka — przegladat jg i zabawito go nazwisko p. Bochnaka — bo ciekawy jest, czy to
jest ten sam ,Ada$” Blochnak], jakiego znatl matym paroletnim bakiem chodzac na $niada-
nie (z wodeczka!) — do restauracji starego p. Bochnaka — w okolicach Placu Szczepariskiego
i Starego Teatru; bo 6w maty Ada$ miat podobno wéwczas odznaczaé si¢ zdolnosciami do...
cyfr i liczenia™®.—

Z powyzszych opiséw mozesz wigc wnosi¢, ze obecnie zadnym chérem nie dyryguje i ze
obawy Twoje co do wlasnosci ,,nasennych” moich drukéw byly ptonne; bo jezeliby o ,tako-
we” — to jest oérodki nasenne — chodzito, to dostarczyta mi ich, prawie réwnocze$nie z Twoja
przesytka, niejaka panna [Edith J.] Hipkins, przesytajac z Londynu, z bardzo mita dedykacja,
ksiazki swego ojca juz niezyjacego, wydane obecnie, a traktujace o petnych (zwhaszcza dla Cie-
bie) wdzigku przedmiotach, np.: ,wlasciwosci harmoniczne greckiej gamy doryckiej” itp..."#
jedna tylko rzecz moze mnie tam zainteresowad, tj. ksiazka p. Hipkinsa o Chopinie™®;— ale
sobie ja odloz¢ na pdzniej, zwlaszcza ze po angielsku.—

Mam zamiar chodzi¢ jeszcze sporo po gérach — bo na szcze¢dcie serce mam podobno jak na
moj wiek mocne i festinans lente mogg jeszcze duze robi¢ wycieczki, oczywiscie bez wspinania
si¢ po skatach, ale tu zwykta ,halng percia’ mozna zajé¢ na 2,200 metréw. ..

Gawedzg, aby wypelni¢ papier, ktéry jednak juz si¢ koficzy, wigc zamykam mdj telefon az
do przyszlej rozmowy, dzigkujac raz jeszcze bardzo, bardzo serdecznie za tak przemity pamieé
o 15 VII®" i $ciskam z calej duszy

Henryk

Pani Twojej rece catuje — Zona przesyta Wam Obojgu mnéstwo serdecznosci. Poktor sig
taskawie ,Marylce” — trudno mi ja inaczej nazwaé, bo tak zostalo w pamigci. Pozdréw dzieci
i [nieczyt.]

[na marginesie dopisek:] W zwiazku z konterfektem: Zona (i ja takze [nieczyt.]) twierdzi,
ze nic si¢ nie zmienite$ od czasu jak Ci¢ widzieliémy po raz ostatni!

Morges, 6 V 1939

148 Mowa o Adamie Bochnaku (1899-1974), historyku sztuki, keéry takze ukoniczyt Gimnazjum Sw. Anny.
Cate zycie zawodowe, poczynajac juz od roku 1920, zwigzany byt z Uniwersytetem Jagielloriskim. Po
IT wojnie, w roku 1947, w reaktywowanym Muzeum Uniwersytetu Jagielloriskiego zostal mianowany
dyrektorem, a jego zastgpca byt Karol Estreicher jr. (o Karolu zob. tez nizej). Ojciec Adama Bochnaka,
Witadystaw, byt kupcem.

149 Alfred James Hipkins, ,Dorian and Phrygian reconsidered from a non-harmonic point of view”,
Sammelbinde der Internationalen Musikgesellschaft 4 (1902—03), s. 371381, reprint w ksiazce Greek music.
A Reprint of ,Dorian and Phrygian Reconsidered from a Non-harmonic Point of View” by A.]. Hipkins,
London 1930. Alfred Hipkins (1826-1903) byl pianista, antykwariuszem muzycznym i historykiem
muzyki, zainteresowanym przede wszystkim badaniami z zakresu instrumentoznawstwa i organologii,
zob. m.in. Musical instruments, rare and unique, 1888, Description and history of the pianoforte and of the
older keyboard stringed instruments, 1896.

150 Chodzi o przygotowana przez Edith J. Hipkins ksiazke How Chopin played. From contemporary impressions
collected: From the diaries and note-books of the late Alfred James Hipkins (London 1937). Przektad
fragmentéw ksiazki pt. ,Jak grat Chopin?” ukazat si¢ w miesigczniku Muzyka 15 (1938) nr 1/2 5. 6-8.

151 Imieniny Henryka.
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Méj Stasiu Drogi!

Trudno mi uwierzy¢, ze juz pét roku uptyneto od naszej u Was wizyty w Krakowie.— Ko-
rzystam teraz z tradycyjnej daty*, aby pospieszy¢ ,z laurkq” imieninows i zyczy¢ ,zdrowia,
szezgéeia 1 wszelkiej pomyslnoéci”;— a juz zdrowia przede wszystkim dla Ciebie i catej Ko-
chanej Rodziny. Zona moja prosi, abym réwniez od niej najserdeczniej Cie — imieninowo
— pozdrowil.—

Niestychang przyjemno$¢ sprawit mi przed kilku tygodniami otrzymany numer I[lustro-
wanego] K[uriera] Clodziennego] — z artykulem o Waszej Rodzinie; dowiedziatem sig kilku
szczegdtéw, o ktdrych oczywiscie pojecia nie miatem. Tylko obawiam sig, czy wlasciwie ze
wzgledu na owg Igtawe jako bedaca dzis pod ,,protektoratem™ Hittler [sic] nie bedzie roscit
pretensji do Waszej rodziny.— Céz za szalony cztowiek.— Dzi$ rano przyniosly tutejsze dzien-
niki mowe Becka — i wszystkie oceniajg ja z wielkim uznaniem™4 w ogdle stanowisko ener-
giczne Polski ogromnie si¢ Szwajcarom podoba — no i zagranicy w ogdle. Co stycha¢ o Was?
A propos, mam jeszcze jaki$ kupon na wydawnictwo w zwiazku z Jubileuszem Gimn[azjum]
Sw. Anny — i nie wiem, co z tym zrobié — do kogo posta¢? — Czy sie co$ bedzie jeszcze nalezato?

Ze zdrowiem u nas jako tako. Cho¢ od czasu do czasu rézne bywaja dolegliwosci; zresz-
t3 jeste$my ciagle pod $wietnym nadzorem lekarskim — naszego homeopaty w Genewie.—
A u Was co stycha¢ w rodzinie?- Ja pracuje, ale wszystko dosy¢ powoli idzie; nie wiem, czy
to rallentando™ jest normalne, tj. w zwiazku z ,fugues [sic] anni”, czy tez w zwiazku z moim
stanem zdrowia.— Ale jako$ — cho¢ z opéZnieniem, cos si¢ robi. Beda tez 2 koncerty mojego
zespotu w tym miesiacu: 30go w Genewie — koncert dawnej muzyki polskiej — 9go, tj. w przy-
sztym tygodniu w Lausanne. Paderewski ciagle jeszcze koncertuje w Ameryce; 24go maja ma
by¢ ostatni wystep w Nowym Yorku. Oby tylko zdrowo powrdcit!

Jezeli by$ mial chwile czasu, to sprawitby$ mi ogromna przyjemno$¢ kilku stowami.

Sciskam Cie z calego serca. Twojej Pani rece caluje, Tadzia [Tadeusza Estreichera] i jego
zong serdecznie pozdrawiam (zatuje, ze ,krétko$¢ czasu stata na zawadzie” na jesieni)® — i ca-
tej Twej mtodej Rodzinie pickne uktony

Twiéj

Henryk

Krakéw, 12 VII 1939

152 8 maja obchodzone s3 imieniny Stanistawa.

153 W Iglawie na Morawach (Jihlava) urodzit si¢ w roku 1750 protoplasta rodu Estreicheréw, Dominik
Franciszek de Paula Oesterreicher (zm. 1809 r.).

154 Chodzi o przeméwienie, jakie 5 V 1939 r. wyglosit min. Jézef Beck w reakcji na wypowiedzenie przez
hitlerowskie Niemcy paktu o nieagresji. Na koficu przeméwienia padty stowa: ,My w Polsce nie znamy
pojecia pokoju za wszelka ceng. Jest jedna tylko rzecz w zyciu ludzi, narodéw i paistw, ktéra jest bezcenna:
tg rzecza jest honor”.

155 Z wh.: spowolnienie.

156 Fragment Pana Tadeusza, ks. 10 ,,Emigracja — Jacek”, w. 254—255:

,Nieszczgéciem, krétkosé czasu byta na zawadzie,
Ze si¢ nie stata zados¢ Buchmanowej radzie”.
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Kochany Rysiu!

Odczekatem dwa miesiace z odpowiedzia na Twdj list [?], aby trafi¢ akurat na dzien 15
lipca i ztozy¢ Ci zyczenia od nas obojga — a takze i od moich dzieci oraz wnukéw, bo whasnie
w tych dniach ma si¢ zjawi¢ nowy wnuk na §wiecie u Grzybowskich.

Nie wiem, czy wiesz, ze i Ewa wyszta za maz, a mianowicie za dra Ludwika Grodzickiego,
swojego kolege z Urzedu Statystycznego. I jest w ten sposéb od pét roku mezatka.

Przezylismy w ostatnich tygodniach bardzo cigzkie chwile, bo zdawato sig, ze wojna jest
nieunikniona, ale na szczgécie obawy te zaczynaja mijaé. W kraju byl nastrdj jak najlepszy,
gdyz panowata pewno$¢, ze wojna w tych warunkach musiataby si¢ skoriczy¢ katastrofalng
kleska dla Niemiec. Wérdd chtopéw i wérdd robotnikéw byt po prostu zapal do wojny, zad-
nej obawy i zadnego wahania. Zdaliémy wigc egzamin bardzo korzystnie i ostatecznie mozna
powiedzieé, ze Niemcy zostali pobici, nim si¢ wojna rozpoczeta.

Od 1 wrze$nia i ja i Mehoffer przechodzimy w stan spoczynku jako 70o-letni. Mehoffer
zatrzymuje jednak pracowni¢ w Akademii, w zamian za co bedzie prowadzit bezptatnie kursy
dla studentéw w zakresie witrazu, co oczywiscie on w Polsce moze najlepiej robié. Ja réwniez
nie zrywam mimo to z Uniwersytetem, bo zostaj¢ profesorem tzw. honorowym i bedg jeszcze
jakis czas wyktadal. Obu nam zdrowie stuzy i nie mozemy si¢ uzala¢ na brak moznosci pracy.
Ale oczywiscie 40 lat temu byto inaczej.

Mehofferowie s3 przez lato w Myslenicach. Moja zona jedzie jutro do Zawoi. Jest to bar-
dzo pigkna miejscowos¢, potozona tuz pod Babig Géra, a ma ten duzy urok, ze jest jeszcze
do$¢ prymitywna, mniej wigcej tak jak byto Zakopane przed so laty. Ale klimat jest $liczny,
dolina bardzo wielka. Otoczona wkoto lasami i publicznosci stosunkowo niewiele.

Wydawnictwo $w. Anny wyszlo i przedstawia si¢ bardzo pigknie. Kupon trzeba posta¢
pod adresem prof. Franciszka Bielaka do gimnazjum Nowodworskiego [odreczny dopisek:]
przy placu Groble®” (ul. Straszewskiego), albo, jak wolisz, przyslij go do mnie, a ja Ci t¢ rzecz
z mozliwa szybkoscia zatatwi¢ (obecnie s wakacje i moze nie by¢ odpowiedniego dygnitarza
w Krakowie). Sg tam artykuly jak np. Twojego brata oraz mgj, ktére Cig z pewnoscia zajma;
a takze jest Twéj artykut (lecz ten juz czytates?)™ss.

Przyjmij od nas obojga najserdeczniejsze zyczenia a zarazem przesytamy dla Obojga Pan-
stwa wyrazy starej przyjazni

Stan Estreicher

157 Poprawnie: Plac Na Groblach 9.
158 Pét wieku wspomnieri ucznidw gimnagjum B. Nowodworskiego (Sw. Anny) w Krakowie, Krakéw 1938.
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GLOSA DO ARTYKULU

O ostatnich etapach zycia przyjaciét — Stanistawa Estreichera i J6zefa Mehoffera
— Henryk Opienski dowiadywat si¢ z relacji zawartych w listach pisanych do niego
przez synéw przyjaciét — Zbigniewa Mehoffera, zwanego przez rodzing i przyjaciét
Zbikiem, i Karola Estreichera oraz jego stryjecznego brata, Zygmunta. Zygmunt Es-
treicher (1917-93) urodzit si¢ w szwajcarskim Fryburgu w czasie, gdy jego ojciec,
wspomniany Tadeusz, byl kierownikiem katedry chemii na tamtejszym uniwersy-
tecie. Po odzyskaniu przez Polske niepodleglosci rodzina Estreicheréw wrécita do
Krakowa, gdzie Tadeusz zostal profesorem na Uniwersytecie Jagiellonskim. Zyg-
munt znalazt si¢ w Szwajcarii w pierwszych miesiacach wojny, kiedy to jako mtody
zotnierz trafit do jednego z obozéw dla internowanych. Nawiazat wéwczas kontakt
nie tylko z Henrykiem Opieriskim, lecz takze z innym polskim muzykologiem sta-
le tam mieszkajacym — Ludwikiem Bronarskim. Dzigki decyzji wladz szwajcarskich
umozliwiajacych utworzenie tzw. obozu uniwersyteckiego w Grangeneuve Zygmunt
podjat studia muzykologiczne, wspétpracujac w tym zakresie z wykladowcami Uni-
wersytetu we Fryburgu. Specjalizowat si¢ w zakresie etnomuzykologii, dzi¢ki czemu
wkrétce po wojnie, w roku 1948, mdgt zostaé szefem sekgji etnografii muzycznej
w Musée d’ethnographie w Neuchatel, a nastgpnie profesorem etnografii Uniwer-
sytetu w Neuchitel (od 1957 r.) i Uniwersytetu w Genewie (od 1969 r.). Po wojnie
podjat tez wspétpracg z polskim $rodowiskiem muzykologicznym. Opublikowat na
tamach Kwartalnika Muzycznego artykut , Teoria dwutonowych melodii” (nt. muzyki
Eskimoséw)™ oraz dostarczal materialy do wlaczanych do Kwartalnika bibliografi
literatury europejskie;.

Z kolei bratanek Stanistawa, Karol (junior), historyk sztuki (po wojnie m.in.
wieloletni wicedyrektor i dyrektor Muzeum Uniwersytetu Jagielloriskiego), to ten
przedstawiciel rodziny, ktéry brat udzial najpierw w ewakuacji dziet sztuki z Kra-
kowa, a potem rewindykacji zrabowanych przez Niemcéw kolekeji — znane jest
chocby jego zdjecie w mundurze Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie z odzyska-
nym i sprowadzonym po wojnie portretem Damy z lasiczkq Leonadra da Vinci*®®.

159 Kwartalnik Muzyczny s (1948) nr 21/22, s. 208-233.

160 Dla muzykologii zastuzyt si¢ odzyskaniem rekopisu ,,Kras. 52”., co miato miejsce 6 IX 1946 r. podczas prac
Komisji Rewindykacyjnej w Bayerische Staatsbibliothek, cho¢ nie od razu szczegéty zwiazane z powrotem
zabytku do kraju éwczesnym muzykologom byly znane. Jeszcze trzy lata pdzniej Adolf Chybiriski
pisat do Jézefa Chominskiego: ,Gdzie si¢ znajduje obecnie rkp. 52, tego nie wiem, ale gdzie$
u nas jest, bo przywidzt go z Niemiec dr K[arol] Estreicher”, Chybiriski do Chomirskiego
z Poznania 12 III 1951 r., zob.: Adolf Chybisiski — Jézef Michat Chomiriski. Korespondencja 19451952,
opr., wstep i komentarze Malgorzata Sieradz, Warszawa 2016 s. 307. Artykul na temat rekopisu ,Kras. 527
opublikowata m.in. Elzbieta Wojnowska, przyblizajac w nim takze okolicznosci odnalezienia przez Karola
Estreichera zabytku w Bayerische Staatsbibliothek, zob.: Elzbieta Wojnowska: ,Kras. 52 — europejski zabytek
polskiej kultury muzycznej z I potowy XV wieku”, Biuletyn Informacyjny Biblioteki Narodowej 45 (2002) nr 4,
s. 40—44, wersja on-line http://www.bn.org.pl/download/document/1246021122.pdf, dostep 4 VI 2016.
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Na przetomie roku 1939 i 1940 to od niego wlasnie nadeszty najbardziej dramatycz-

161, Jeszcze na poczatku stycznia 1940 r. pisal o niespraw-

ne wiesci na temat ojca
dzonych wiadomosciach, ktére otrzymal via Rumunia o $mierci ojca w obozie
koncentracyjnym, a list kierowal do Opienskiego jako ,najblizszego przyjaciela,
obok Mehoftera, ktéry zostat spomiedzy owej jedynej w swoim rodzaju grupy kra-
kowskiej”r¢2.

Przypomnijmy — Stanistaw Estreicher, podobnie jak jego brat, Tadeusz, i stu
kilkudziesi¢ciu innych profesoréw Uniwersytetu Jagielloriskiego, zostal uwigziony
podczas tzw. Sonderaktion Krakau, osadzony w wiezieniu przy ul. Montelupich
i pod koniec listopada 1939 r. przewieziony do obozu koncentracyjnego w Sachsen-
hausen. Byl jednym z najstarszych uwigzionych wéwczas profesordw, a drastyczne
warunki obozu i nieludzkie traktowanie przez oprawcéw (jak donosit Karol, ojciec
byl bity i maltretowany) w krétkim czasie spowodowaly gwattowne pogorszenie
jego stanu zdrowia.

Pierwsze doniesienia od Karola potwierdzily si¢ niewiele pdzniej. Jego drugi list
do Opienskiego (z 28 I 1940 r.), ponownie z Angers, gdzie przebywat wraz z czton-
kami Polskiego Rzadu na Uchodzstwie, zawieral opis uroczystosci zatobnych:

Byt caly Rzad z Generatem [Sikorskim] na czele'®. [...] Byta Rada Narodowa. Byt Pade-
rewski. Przemawial. Po raz pierwszy go widzialem i ma rzeczywiscie w sobie cos porywaja-
cego, to, co nazwatbym geniuszem artysty. [...] Wiek Paderewskiego nie przeszkodzit mu
przemawiac z temperamentem przez 20 minut, przemawiaé z gestem, z szczeroscia [...].
Lekcewazono — przez wiele lat u nas, osobg Paderewskiego. Méwiono: muzyk, artysta,
uczuciowiec, bo nie bylo to wygodnie dla tych, ktérzy pod frazesem rozumu kryli brak
serca. Tymczasem przekonujg sig raz jeszcze, [...] ze artysci geniuszem przez naturg obda-

rzeni niemal zawsze wyczuwaja nerwami swymi bieg wypadkéw'®.

W tym samym liScie wspomnial tez o Jézefie Mehofferze, o ktérym wiadomosci
dochodzily do niego — posrednio — od siostry i matki z Krakowa:

Smutna staro$¢ Jézefa Mehoffera: gdzie$ we Lwowie na taskawym chlebie, artysta tej mia-
ry odcigty od calego dorobku swego zycia, ktéry zostal mu zrabowany. (Takie przyszly
wiesci z Krakowa). Kto znat starego Mehoffera, kto wiedzial, jak cenit sobie kazdy szkic na

161 W zbiorach TPSP przechowywane sg takze listy Henryka Opieriskiego do Karola.

162 Karol Estreicher do Opieriskiego z Anger 12 I 1940 1., zach. FAH-B, klaser OPI-KN-14, zakladka
,Estreicher Karol”.

163 Obecnos¢ Sikorskiego byta nie tylko formalnoscia. Jak pisze Stanistaw Kot, generat znat Estreichera jeszcze z lat
Wielkiej Wojny: ,[...] szukat czgsto u Estreichera rady, Estreicher na kazde jego zwrdcenie si¢ odkladat inne
prace i [...] obmyslal i opracowywat wnioski, projekty, uzasadnienia. [...] Z jego [Sikorskiego] natchnienia juz
premier A. Ponikowski proponowat Estreicherowi w r. 1922 teke sprawiedliwosci, a potem spraw zagranicz-
nych, Sikorski za$ w swoim gabinecie — teke o$wiaty”, Stanistaw Kot, op. cit. (zob. przyp. 6), s. 88.

164 Karol Estreicher do Opieriskiego z Anger, 28 I 1940 r., zach. FAH-P, klaser OPI-KN-14, zakladka
»Estreicher Karol”.
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$wistek papieru rzucony, ten rozumie, ze porzucenie przez niego domu i strata pracowni

bedzie ciosem nie do zniesienia'®.

Ze swej strony podejmowat starania o wiz¢ dla Mehoffera i jego zony i byt przeko-
nany, ze ,, Wszystko [jest] na dobrej drodze”. W istocie jednak wigcej o losie drugiego
z przyjaciét przynajmniej w tym pierwszym okresie wojny Opieniski dowiedziat si¢
z pism wspomnianego mlodego Mehoffera — Zbigniewa — stanych z Budapesztu, do
ktérego udato mu si¢ przedostaé wraz z zona i dzieckiem. Cata rodzina — takze se-
niorzy (J6zef i jego zona, Jadwiga) — opuscita Krakéw juz w pierwszych dniach wrze-
$nia, udajac si¢ w okolice Krzemierica, a splot okoliczno$ci sprawit, ze do$¢ szybko
mtodzi zostali z rodzicami rozdzieleni. Wiadomosci o napasci bolszewikéw na Polske
17 wrze$nia zmuszaly do podejmowania réznych wyboréw, jak cho¢by ten, ktéry
wyrazit Zbigniew w liscie do Opienskiego:

[...] czy nie mozna by sktoni¢ rzadu szwajcarskiego, aby ze wzgledu na wiekopomne
dzielo ojca na ziemi szwajcarskiej, zechciatl si¢ zainteresowad uratowaniem ich obojga
z potopu bolszewickiego. [...] gdyby ze Szwajcarii zwr6cono sie do Niemiec z prosba, aby
ten i ten stawny malarz zostal w okupacji rosyjskiej odnaleziony i przekazany wtadzom
niemieckim celem odwiezienia do Krakowa, to wladze niemieckie by to zrobity, cho¢by
ze wzgledéw propagandowych™S.

O losach rodzicéw dowiedziat si¢ po kilku miesigcach. Jeszcze w pazdzierniku
Jozef wraz z zong przedostat si¢ do Lwowa; w polowie stycznia matzonkowie zdecy-
dowali si¢ dotaczy¢ do transportéw na teren Guberni, liczac na powrét do Krakowa.
W rzeczywistoéci zatrzymani zostali w Lodzi, skad skierowano ich do tzw. Beobach-
tunglager w Asch w Sudetach'®”.

Po kilku miesiacach Mehofferowie zostali ostatecznie zwolnieni z obozu i dostali
si¢ do Krakowa. Tym razem to Opieriski wiesci o tym fakcie przekazywat Karolowi
Estreicherowi, na co ten natychmiast odpisat:

Dzickuje za list i wiesci o Mehofferze. [...] Moze warto by go sprowadzi¢ do Fryburga?
Ale trzeba by si¢ zastanowi¢, czy skazywad go na nowa tutaczke. W kazdym razie, jesli Pan
zechce, to prosze napisa¢ do biskupa we Fryburgu, iz Meh[offer] od niedawna wypuszczo-
ny znajduje si¢ w Krakowie. Ze jesli to motzliwe, azeby si¢ biskup spytal za posrednictwem
owych ksi¢zy niem[ieckich], ktérzy maja do niego do Fryburga przyjecha¢, czy Mehoffer
czego nie potrzebuje, czy nie uwaza za konieczne przyjechad. Sadze, ze gdyby si¢ okazato,
ze polozenie jego jest cigzkie (styszatem, ze mieszkanie jego zrabowano zupetnie), to min.

165 Ibid.

166 Zbigniew Mehoffer do Opienskiego z Budapesztu, 29 IX 1939 r., zach. FAH-P, klaser OPI-KN-32,
zaktadka ,Mehoffer Zbigniew”.

167 Na ten temat pisal Zbigniew Mehoffer w kartkach z Budapesztu datowanych 23 X 1939 r. oraz 1i 10 II
1940 r., zach. FAH-P, klaser OPI-KN-32, zakladka ,Mehoffer Zbigniew”.
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[Aleksander] Eado$ przekazatby do Fryburga pewna kwote pieniezna, ktdra by mozna wy-
sta¢ do Niemiec zamieniwszy korzystnie na ,,Unterstiitzungsmark”. ,,Unterstiitzungsmar-
ki” mozna wysyta¢ tylko do Rzeszy i rzecz w tym, aby owi katolicy niemieccy umieli je
168

dyskretnie przekaza¢ do Krakowa dla Mehoffera

Czy zabiegi zwigzane z pomocg natury materialnej si¢ powiodly — nie wiem; czy
starania majace na celu wyciagniecie malarza z okupowanego kraju byly nieskutecz-
ne, czy tez on sam si¢ na wyjazd nie zdecydowal — tez nie wiem. Z zachowanej w ar-
chiwum Opienskiego ostatniej kartki pisanej w wegierskim Keszthely 23 I 1942 1.
przez Zbigniewa dowiadujemy si¢, ze ,Rodzice [...] wegetuja w Krakowie. Ojciec
utrzymuje si¢ z malowania (chwala Bogu!), ale rozliczne ktopoty zabieraja mu czas,
ktéry mégtby poswieci¢ malowaniu i na to si¢ najwiecej skarzy™'®.

Mimo tych dramatycznych przej$¢ z okresu wojny, Jézef Mehoffer byt tym z gro-
na przyjaciol, ktéry zmart najpéiniej, bo latem 1946 r. w Wadowicach. Wczesniej,
bo na poczatku 1942 r., w spokojnej Szwajcarii, w Morges nad Jeziorem Lemariskim,
zmart Henryk Opieniski — wspomniana ostatnia kartka od Zbigniewa Mehoffera da-
towana byta dwa dni po $mierci adresata.

HENRYK OPIENSKI (1870—1942) IN THE KNOWN AND UNKNOWN CORRESPONDENCE
OF STANISEAW WYSPIANSKI, JOZEF MEHOFFER AND STANISEAW ESTREICHER. SUBJECTS
NOT LIMITED TO MUSIC

Among the legacy of the composer, conductor and musicologist Henryk Opienski held
in the Fondation Archivum Helveto-Polonicum in Freiburg, we find a vast collection of
correspondence, including more than a thousand letters to his fiancée and first wife, Anna
Krzymuska, unique letters from Mieczystaw Kartowicz, and letters from his friends, the painter
and stained-glass artist J6zef Mehoffer and the law historian and bibliographer Stanistaw
Estreicher; his correspondence with another former classmate, Stanistaw Wyspianski, was
published in the 1990s, following editorial work that started in the 1920s (when Opienski
forwarded the letters to the editors).

Henryk Opienski, possibly the least remembered of the four friends, was no less gifted
than the other former pupils of Cracow’s Larisch Elementary School and St Anne’s Grammar
School, nor was his contribution to Polish culture less significant. During their youth, the
four spent every minute of their free time together. We can learn a great deal about their
friendship from the pages of Mehoffer’s diary, Wyspianski’s letters, including to Estreicher

168 Karol Estreicher do Opienskiego [b.m.], 12 X 1940 ., zach. FAH-P, klaser OPI-KN-14, zaktadka ,Estre-
icher Karol”.

169 Zbigniew Mehoffer do Opieniskiego z Keszthely, 23 I 1942 r., zach. FAH-B, klaser OPI-KN-32, zakladka
»Mehoffer Zbigniew”.
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and Opienski, and Estreicher’s commemorative writings. Furthermore, the friends influenced
one another’s crucial decisions in life, which had a particularly strong effect in the life and
career of Henryk Opieniski: despite studying on the chemistry faculty, he eventually yielded
to his friends’ urgings and chose a career in the humanities and arts. Other milestones during
this period in his biography are described briefly in sections dealing with his relations with
the particular friends.

The extant letters of Mehoffer and Estreicher date from a later time in their lives, mainly
the period between the two world wars. We learn from them about an unknown painting by
Mehoffer that he titled 7he Bishop, as well as many details of his private life. As for Estreicher,
of whose epistolary writings only few have survived, he reminisces about their school years,
prompted by the upcoming anniversary of St Anne’s Grammar School and the accompanying
events (official get-togethers, a memorial book). All the letters reveal that their childhood
friendship had survived despite the distance that often separated them. Also recurring in all
the letters are matters relating to music: Mehoffer’s requests to Opieriski to gain Ignacy Jan
Paderewski’s support for a young musician and Estreicher’s opinions on Opieriski’s opera
Jacob the Lutenist.

Stanistaw Wyspiariski was the first of the four to pass away, in 1907, but they would
continue to remember him, both in private and on official occasions. The other three
died during the Second World War or shortly afterwards: Stanistaw Estreicher in the
Sachsenhausen concentration camp in 1939, Henryk Opieriski in Morges in 1942, and Jézef
Mehoffer in Wadowice in 1946. Details of the final years of each of them are revealed in the
correspondence of the next generation: the young Zygmunt and Karol Estreicher (Stanistaw’s
son and nephew), and Jézef’s son Zbigniew. Their accounts are attached as a supplement to
the article and the edition of the letters.

Translated by Pawet Gruchata
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